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DAGBOKENS FORFALL.

SKRIVS DET DAGBOCKER NU FOR
tiden eller har det rakat bli ett alldeles omo-
dernt och smatt forkastligt kvallstundsnoje
att sitta vid skrivbordet och séga sig sjélv
fortroligheter, att vara sin egen biktfader, bot-
gorare och trostare, lyssnare och berattare i
en person? Finns det &nnu mén av betyden-
het och kvinnor av charm och intelligens, som
dag for dag sb6ka sammanfatta sina intryck,
tankar och omdoémen utan avsikt att bums
gora en bok av det eller har den intima jour-
nalen sjunkit ner till att blott och bart tjana
sasom utlopp for olyckligt foralskade gym-
nasisters skrivklada eller backfischars tank-
I6sa pjoller? Har dagboken &nnu en uppgift
att fylla eller har den blivit 6verflédig i denna
telegrambyraernas och de — atminstone i pre-
numerationsanmélningarna — valunderrattade
dagstidningarnas tid?

Det ar fragor som man inte sa latt besvarar
endast med en smula personlig erfarenhet och
nagra till offentlig kdnnedom komna exempel.
Det ar visserligen sannt att det under de se-
naste aren skrivits fler memoarer an forut un-
der flera decennier och att man kanske borde
anta, att samvetsgrannt forda dagbdcker of-
tast legat till grund for dessa arbeten, men
diskussionen om tillforlitligheten av uppgifter
om héndelser, sammantréffanden och samtal i
dessa minnesverk tyder mycket ofta pa att ett
osvikligt minnesstodjande underlag av dags-
anteckningar saknats. En av den engelska
societetens framsta damer har skrivit ett sen-
sationellt memoarverk, som vittnar om bade
intelligens och iakttagelseskérpa, men vars all-
manna trovardighet lider nagot av en del for
de initierade latt papekade minnesfel, som en
omsorgsfullt ford dagbok kunnat forebygga,
och samtidigt har en pigg liten flicksnarta i
samma land astadkommit en alldeles monster-
gill, genomlustig och i detalj trovardig dag-
bok, som véckt nastan lika stor uppmarksam-
het utan att pd nagot vis vara i samma me-
ning sensationell. Den lilla flickan har haft
tid och uthallighet att dag for dag skriva ner
sina farska intryck, men det forefaller som
om damen av varld varit alltfor upptagen av
sin stéllnings plikter for att hinna féra en
samvetsgrann journal — och detsamma géller
nog i ganska stor utstrackning en del av vara
dagars manga manliga memoarforfattare. Det
ar beklagligt, ty dven det béasta minne kan
svika, och erinringar som sakna fasta hall-
punkter eller intryck sorti ater maste modo-
samt manas fram ur hjarnans goémslen brista
latt i trovardighet och omedelbarhet. Det &r
gott och vdl med memoarer, men bygga de ej
pa sékra anteckningar fa de ofta mer karak-
tar av haltande litterdra forsék &n av goda
tidshistoriska dokument.

Kan var egen tid undvara sadana subjektiva
intima tidsbelysningar; ar telegrammens, tid-
ningarnas, och de torra handlingarnas mate-
rial tillrackligt for att tillsamman med plock
ur den tidsmalande litteraturen infoér fram-
tiden lamna en levande och sann bild av var
underliga epok? Med all respekt for detta
materials oerhérda omfang har man svart
att tro att det skall vara tillfyllest och om
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Av MATTS A. STENSTROM.

FOR EN TID SEDAN SKREV ELIN
Wagner i Idun om “dagbokens fréjder” och
lamnade nagra sma vinkar om hur den for-
standiga nutidsmanniskan bor lagga upp sin
dagbok. Har nedan talar en forfattare om
vad dagboken var forr i varlden och vad den
bor och icke bor vara. Genom dagboken har
till var tid formedlats ndgra av de intimaste
och béasta livs- och sjalsskildringar vi &ga,
framhaller han, och Clio sjalv kan stundom
sdgas ha fort pennan. Men dagboken har
ocksd under de tider, den var modern, frestat
till osunt rotande i sig sjalv, och den har stun-
dom liksom forts need spegeln i hand och pa-
fageln i bakgrunden. Om det fortroliga bre-
vet — dagbokens moderna komplement och
ofta dess erséttning — talas i anslutning till
detta i en annan artikel.

dagboken verkligen kommit ur bruk bland
dem som ha nagot av vikt att anfortro den,
sd maste det nog en gang komma att vécka
saknad.

Dagboken kan sasom litterar foreteelse inte
skryta med nagon utomordentligt hog alder —
ar man strang i kraven, kan man knappast
uppskatta den till mer an halvtannat arhundra-
de — men den saknar inte forndmliga anor.
Horatius sdger att den gamla satirikern Luki-
lius anfortrodde at papperet alla sin fortrolig-
heter och att hans hela liv star att lasa i hans
verk, Horatius sjalv ar inte fraimmande for
dagbokens grundtanke, Xenofon och De bello
gallicos forfattare inte heller och Markus Au-
relii betraktelser sta den verkliga dagboken
mycket nara, men kénslan for dagen sasom
ett avslutat helt, en avrundad tidsperiod, kans-
lan for datum och klockslag var &nnu allt for
litet utpraglad for att den riktiga dagboksfor-
men skulle kunna uppsta. Man réknade med
storre och mera svédvande tidrymder. | de
medeltida klostren fick man sa mycket star-
kare kansla for varje dags sarskilda betydelse
genom kyrkoarets storre och mindre minnes®
hogtider och for de olika tidpunkterna fore
eller efter nagon av dagens manga massor och
regelbundet aterkommande forrattningar. |
klosterkronikoma, som ofta fordes med stor
punktlighet, dyka ocksa en del personliga an-
teckningar upp, vilka ndrma dem till dagboken,
och samtidigt utbildas en annan typ av dag-
boksforing inom handelslivet, inom hushallet
och inom vetenskapen. Rendssansens person-
lighetsutveckling, vilken kan betecknas sdsom
en overgang fran typ till individ, lade grunden
for sjalvbiografien, och tiggarmunkarnas och
jesuiternas skarpa utslipning av biktinstitutet
understrok vikten av en fordjupad sjalv-
granskning, ett uppmarksamt vakande &ver
handlingar och tankar och ett noterande i min-
net av pro et eontra — liksom sedermera den
pietistiska askadningen gav anledning till mi-
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nutiost sjalvrannsakande och néstan sjalvgiss-
lande dagbdcker. Flera av fjorton och femton-
hundratalets stora konstnarer ha efterlamnat
sjalvbiografiska anteckningar, i nagra fall med
forsok att se det egna jaget i tidens stora
sammanhang. Albrecht Direr lade dels upp
grunddragen till en sjalvbiografi och férde
dels en ganska utforlig resedagbok, och det
visar sig dven sedermera att intrycken under
resor och studiefarder alldeles sarskilt pakalla
dagligt antecknande och sammanfattande.

Dagbokens utveckling 16per emellertid pa en
strdcka parallellt med brevets och stundom
sammanfalla de bada linjerna alldeles. Jona-
tan Swifts brev till Stella under nagra ar i
bérjan av sjuttonhundratalets andra decenni-
um dro salunda att betrakta sasom en ren dag-
bok och i nastan lika hég grad galler detsam-
ma om en tidigare fransk brevsamling, Mme
de Sévignés tata skrivelser till sin dotter. Déar
finnas sjalvbetraktelser bade inifran och uti-
fran, anteckningar om dagens handelser inom
den skrivandes intressesfar, portratt av samti-
da och atergivande av hort och sett — allt i
en intim, men dock litterart ambitiés form.
Fastdn &venledes framstélld i brevets form
har Diderots och Grimms bekanta Correspon-
dance littéraire en ren dagbokskaraktdr —
skillnaden mellan dessa brev och en modem
dagbok &r knappast nagon annan &n att den
sentida skribenten med eller utan ratt miss-
trostar om att finna en i allt fullt forestdende
brevmottagare och darfor adresserar skrivel-
serna till sig sjalv.

Forst under senare halften av sjuttonhun-
dratalet utvecklas dagboken till sin renaste och
fornamligaste form och under denna tid har
den givit vardefulla bidrag till varldslitteratu-
ren — saledes under samma arhundrade som
frambragte den hart nar odverskadliga mang-
den av dkta och falska memoarer och intima
tidsskildringar och under samma period som
gjorde brevskrivandet bade till en finslipad
konst och till en i hysteri urartande modesport.
Nagra av de allra framsta bland dessa dag-
bocker voro skrivna utan tanke pa ett framti-
da publicerande — bland dem Herders be-
romda resedagbok, vilken nastan star som ur-
typ for den goda dagbokén — men sarskilt se-
dan Zurichfilosofen Eavater, som inte var fri
fran benéagenhet att kokettera och posera, pa
sjuttiotalet under stor uppmaérksamhet publi-
cerat delar av sin hemliga dagbok, blev det
allt vanligare att dagboksskrivarna togo med
i rékningen att deras intima utgjutelser en
gang skulle komma, att befordras till trycket
och i atskilliga fall har huvudsyftet med dag-
boksfoérandet just varit ett framtida publice-
rande. Sa ar givetvis fallet till exempel med
bréderna Goncourts berémda och enastaende
stoffrika dagbdcker och har ha anteckningar-
na aven fatt tjana ett annat syfte, namligen
att infor eftervérlden -stalla de rikt begavade
brodernas egna personligheter i den mest ef-
fektfulla belysning. Utan att man vill fran-
kanna de bada broderna sanningskarlek, kan
man inte undga att lagga marke till att de spe-
la regissorer infor verkligheten, att de arran-
gera och ldgga till ratta, vélja och vraka sitt
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MODERNA BREV OCH EVIGA BREV.

BREVET AR DAGBOKENS NATUR-
liga komplement. Dagboken i sin gamla goda,
eller daliga, form, sadan forfattaren har intill
karaktariserar den, har kommit ur kurs, och
de sma praktiska dagboksanteckningarna i en
almanack inbjuda inte till nagon sjalvbespeg-
ling i tidens rinnande strém. Men goda brev-
skrivare aro vi nu alla. Det &r i brevet, vi
lagga in vara fortroliga utgjutelser, hellre &n
i dagboken. Och det ar kanske praktiskt.
Den fortroliga brevskrivningen alagger oss en
frimodig, kanske ofta bara skenbar dppenhet
och samtidigt en standig sjalvbeharskning och
sjalvkritik — pa det viset verkar den upp-
fostrande i modern riktning. Japanerna maste
gilladen. En av deras livsprinciper gar ut pa,
att vi inte skola 6vervinna vara karaktarsfel,
men doélja dem och for sakerhets skull aldrig
tanka pa dem — om dagboken kan fresta oss
att dréja vid vara fel, sa nodgar oss det for-
troliga brevet i stéllet att soka délja dem un-
der en tilltvingad alskvardhet.

Man har talat om att brevet i var tid kom-
mit pa dekadans, liksom dagboken, konver-
sationen och moralen. Det &r sakert oriktigt.
Vi ha inte vara forfaders precidsa satt att
skriva brev, vi ha slopat de langa satserna och
de manga adjektiven. Vi ha vant oss vid att
skriva enkelt, naturligt, rakt pa sak, och med
det ha vi blivit goda stilister. Det finns for-
fattare, som i sin strdvan att na en god stil
sOka tanka sig, att de skriva ett brev, nar de

stoff med ett visst syfte for dgonen, och att
de emellanat tilfoga en replik som aldrig blivit
falld, men som behovs for att ge ratta till-
spetsningen.

Nagon dagbok tillnarmelsevis jamforlig med
bréderna Goncourts ha vi inte i var svenska
litteratur — av latt forklarliga skdl — men i
var ingalunda foraktliga “memoarlitteratur”
inga en del for var egen historia vardefulla
dagbdcker. En aldre dagbokstyp tillhéra de
karolinska krigarnas minnesanteckningar, lik-
som Skyttes och Erik Dahlbergs dagbocker.
Sasom ett monumentalverk inom denna litte-
raturgren kan man betrakta Hedvig Elisabeth
Charlottas utomordentligt intressanta och om-
sorgsfullt forda anteckningar under den langa
tidrymden 1775—1817 och flera av de mera
bekanta memoarerna bygga pa eller &ro i nas-
tan ofoérandrad form rena dagbodcker. Adler-
beth stoder sig i skildringen av Gustaf den
tredjes italienska resa pa en fyllig anteck-
ningssamling som med skal kan betecknas som
dagbok. G. J. Ehrensvérd férde en noggrann
journal, R. F. Hochschilds memoarer vila till
storsta delen pa ett i dagboksform samlat stoff
— forfattaren anmérker att tilltagande enskil-
da géromal och handelsernas myckenhet nod-
ga honom att gora dagliga nedskrifter, — H.
G. Trolle-Wachtmeisters anteckningar och
minnen borja med en resedagbok och vila i
fortsattningen dels pa regelbunden dagboksfo-
ring dels pa strodda anteckningar, Lars von
Engestrém var sasom intresserad och kun-
skapsrik samlare &ven en flitig antecknare och
detta kom givetvis hans under de sista aren i
Sverige nedskrivna memoarer till godo, Eh-
renstrom utarbetade sina historiska anteck-
ningar pa alderdomen, men hade vél troligen
avenledes en del samlat anteckningsmateriall,
Posthumus-Hellberg séger om sina minnen i
tolv delar att de varken &ro historia eller sjalv-
biografi utan ratt och slatt anteckningar ur

gora en novell. Det tyder pa, att det fortro-
liga brevet ar det enklaste och darfor basta
litterdra framstéllningssattet.

Det finns otaliga sorters brev. En av de
intressantare, som ofta staller avsandarens
personlighet i god belysning, ar brevet till den
okande. LA&t oss tanka oss, dar finnas tva
stora kvinnliga skribenter. Den ena ar i sitt
affarsbrev eller vad det ar till den ok&nde
kort, litet ovillig, och fastan eljes utmarkt
stilist uttrycker hon sig néstan oriktigt. Hon
yppar med det sin avvisande hallning mot
yttervarlden. Sa ar dar en annan. Hon drar
i sina enkla rader in ett stycke av naturen
och livet, sadana de just nu liksom sta om-
kring henne; hon talar om regnet, som smatt-
rar pa rutan, om denna brevskrivningens son-
dag, som paminner om en annan, viktig son-
dag for manga ar sedan. Hon visar sig till
och med i sina affarsbrev expansiv; hon
skriver sakert bocker som hon skriver brev.

Det finns ett slags brev, som genom alla
tider varit sig likt: karleksbrevet. Till och
med dess terminologi ar pa det hela taget sig
lik genom seklerna, med de obetydliga sa att
sdga tekniska forandringar, som tvatusen ar
kunna valla. Den unge mannen i det gamla
Rom horde, nar han for fran sin alskade, de
sma vagorna kring batens aror viska hennes
namn, och berattar det for henne i sitt brev.
Den nutida &lskaren hor det ljuva namnet i
snalltagets dunk, nar han reser fran henne. —

minnet och dagboken. Sist, men viktigast
Carl Gustaf Tessins valdiga anteckningssam-
ling fran aren 1756 till 1769, som han visserli-
gen sjalv kallade en skraplada, men som av ef-
tervarlden maste betraktas sasom ett av de vér-
defullaste dokumenten i den svenska dagboks-
litteraturen. Armfeit, Fersen och Fredrik
Sparre kunna ocksa niamnas sasom masterliga
dagboksforfattare under Gustavianska tide-
varvet.

Under adertonhundratalets forsta del an-

| Hemlig angest. j

|  DAGARNA SOM STILLA FARA,

|  natterna som morka svinna,

( det ar de som alltjamt tvinna |
( livets trad till livets snara. |

j Hostarna som rdda brinna,

| vérarna som stréla klara ]
hemlig &ngest ge mig bara:- )

I allt férlora, intet vinna.

| Hjalp mig, Herre, mina héander ]
tag i natten, 1t mig kdnna |
om du finns i morka lander!

Sand ur molnens tunga hopar
blixtens eld som kan férbranna
skracken, som fran blodet ropar!

TORSTEN REHNSTROM.
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.ariga karleksbrevet.

Det élsta karleksbrevet, som blivit bevarat
till var tid, ar visst en 4,000 ar gammalt (det
ar Frederik Poulsen, som berattar om det).
Det patraffades i det gamla Babylon och var
skrivet pa en tegelplatta. Dé&r stod nagot i
den véagen: ™Jag skickar detta med Assur
till dina foraldrars hus. Jag var i Babylon
i gar, men traffade dig icke pa métesplatsen.
Sorgsen atervande jag hem. Jag halsar dig,
karaste, och kommer ater i morgon!” — “Jag
var i Babylon i gar” — vad den ordvéand-
ningen klingar underligt levande i ett 4,000-
arigt karleksbrev! Man ser for sig nagon
nutidens gammal professor i assyriologi. Ur-
aldrig har han slumrat ett tag 6ver sina larda
modor. Da tycker han sig vakna vid att en
ung, skon kvinna svavar in och rér vid hans
gamla hjarta, sa att det gar i blom. Han ler,
han vet icke, om han lever i den tid, da
Sapfos violdoftande poesi kom till, eller
kanske senare eller tidigare, men han anar all
vérldens ljuvlighet. Sa vaknar han i verklig-
heten och finner sig lutad éver det fyratusen-
Och han forstar, att han
haft besok av den fé, som i evighet vandrar
genom vérlden och med sitt trollspd ror vid
manniskomas hjartan, sa att de mitt i alla
sina kval och médor for nagra ogonblick fa
kénna den ljuva drommen, den sélla hanryck-
ningen, som alltid skall locka samma ord fran
deras lappar.
E. TH.

sags det som en plikt for varje nagorlunda be-
tydande man eller kvinna att féra dagbok och
forst det myckna publicerandet av bade &kta.
och diktade dagbocker bérjade vacka vissa be-
tankligheter. Goethe var ju en utomordentligt:
samvetsgrann dagboksforare och ansag i yng-
re dar dagboken vara ett ypperligt medeli
till  sjalvprovning och sjafvuppfostran, med
hans entusiasm svalnade efter hand och han
fick blicken &ppen for de faror dagboksskri-
vande gémmer pa for en svagare Kkaraktar.
| stéllet for att bli ett medel till sjalvuppfost-
ran blev dagboken ofta sjalvandamal och det
vidlddde den samma brist som bikten, att da
en svaghet, ett fel eller en synd hade anfor-
trotts at den och hjartat lattats sa var allt
gott och val darmed. Ett av dagbokslittera-
turens framsta masterverk, Amiels Journal in-
time, visar just hur en rikt begdvad man nastan
fullstandigt uttdmmer sin handlingskraft i en
sondermalande sjélvkritik, en bloduttémmande
Vivisektion pa sin egen kropp och sitt eget va-
sen. En annan svaghet visar till exempel Ma-
rie Basjkirtsevs pa sin tid mycket omtalade
dagbok — den ar falsk, tillrattalagd, arrange-
rad och visar en kvinna, som framfor spegeln
draperar sig for att gora basta verkan pa ett
framtida- publikum.

Om salunda d"gboksskrivandet gommer ba-
de faror och svagheter bor det dock ingalunda
drabbas av nagon allméan forkastelsedom och
laggas bort som en foraldrad modesak. Dag-
boken kan uppleva sin panyttfédelse — symp-
tom dartill saknas kanske inte alldeles, man
skulle kunna stédlla upp greve Piermann Key-
serlings under forra aret i flera upplagor ut-
komna Reisetagebuch eines Philosophen sdsom
ett vardigt motstycke till Herders resedagbok
och var tid skulle kanske ater kunna finna ett
rJ1edeI till sjalvprévning och sjalvuppfostran i

en.

ar genom sin fylliga, goda smak och renhet |
den basta och billigaste.

FRANSKA CHOKLAD- &KoWeKTFAB™ |
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DROTTNING PETTERSSON. AV ELIN WAGNER.

STUDENTKLASSEN | BROKOPINGS
flickskola hade haft svensk skrivning. Det
hade utdelats l6sen pa morgonen, att man
efterat skulle samlas pa Rosenblads konditori
och vid tva-tiden kommo den styva och den
ohjalpliga, da voro de klara med framgang
och fiasko. Sedan slunko mellanbegavning-
arna in med korta mellanrum, var och en
hélsad med livliga tillrop. Vad skrev du om?
Jag sprack pa Luther, jag!

— Hur kan man ocksa valja ett sadant
amne?

— Tycker du kanske jag skulle skrivit om
Bevara ditt hjarta, ty darutav gar livet? eller
Gotiska forbundet?

Froken i kassan undrade vad som stod pa.
l.uther, tankte hon, var han med vid Olym-
piska spelen i Antwerpen? Det var vél sna-
rare Luther som sprack.

Flickorna fortforo att diskutera Luther.
De flesta hade skrivit om honom, d&rfor ha-
de han i hast blivit s& marklig. Den, som
ensam skrivit om franska revolutionen ké&nde
sig olycklig, ingen intresserade sig for den,
inte ens hon som tillgripit Bevara ditt hjarta
som en nodfallsutvdg, darfor att hon aldrig
kunde behalla nagra artal i minnet.

— HOr du ju, vande man sig slutligen till
den begavade,y"sdg oss vad &ar den innersta
skillnaden meljan’; protestantism och katoli-
cism?

Fragan hanrT aldrig besvaras.
6gonblick ringde konditoriklockan,
troskeln stod Ann-Charlotte.

-Klassen gav till ett tjut.

' Ann-Charlotte blev staende vid ddrren och
betraktade kritiskt atta ivriga flickansikten,
de flesta ratt sa bleka av lasning. Hon fann
fel pa dem alla, de voro for runda eller for
kantiga, for vulgéara, for uttryckslosa, de bla
ulstrama och cheviotdrékterna foreféllo henne
landsortmassiga, hattarna och mdssorna rent
av l6jliga. Och dessa enorma sidenrosetter i
nacken, precis likadana alla attas.

Hon kunde inte begripa vad det var, som
forvandlat hennes gamla klasskamrater pa sa
kort tid. Hon forstod ej sjalv, att hon plots-
ligt sag dem ur en alldeles ny synpunkt, be-
domde dem som erotiska objekt. Och som
sadana voro de sma studentamnena i Bro-
kopings flickskola inte sardeles lysande.

Klassen markte ocksa oOgonblickligen att
Ann-Charlotte foérandrats. Det var inte bara
det, att hon bar en ny gron promenaddrakt
med krage, bard och uppslag av baver. Inte
heller det, att nackrosen var borta, haret rik-
tigt uppsatt och stockholmslockat. Det mesta
lag i hennes sétt, hennes litet roade och lik-
giltiga satt mot dessa hennes kamrater i
ljuvt och lett, genom svensk skrivning och
tysk, genom l&xor och lov. Varfor rusade
hon inte in och skrek: tjanare, vad hade ni
for amne?

Pa tillfragan meddelade Ann-Charlotte helt
frankt, att hon kommit hem i gar, att hon
var fullt aterstalld fran den Ogonsjukdom,
for vars behandling hon fatt bryta av stu-
dierna och resa till Stockholm, men att det
icke roat henne att bestka skolan i dag!

— Nej, det kan man ju gott forstd, sade den
begavade sarkastiskt. Hon maste aven mot
en daraktig rost i sitt inre forsvara vikten och
betydelsen av de svenska skrivningarna i jam-
forelse med palsverk, ondulerat har och ett
vackert ansikte.

— Akta dig for doktorn, om han far veta
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att du kom hem i gar, sade man och gjorde
plats for Ann-Charlotte i kretsen.

— Jag tanker visst inte akta mig, sade Ann-
Charlotte hanfullt.

Nagon ropade: Jessus, dar kommer han!
Ann-Charlotte trycktes hastigt ner i soffan
och tva adelmodiga och lojala kamrater stéllde
sig framfor henne som gardiner.

Nar den unge lararen i modersmal gick for-
bi med klassens skripta under armen, kastade
han en flyktig blick in genom konditori-
fonstret. Flickorna flégo upp och nego, han
lyfte latt pa hatten. Men Ann-Charlotte, i
stéillet for att krypa in i soffhdrnet bdjde hon
sig fram mot fonstret, vek undan de frivilliga
gardinerna och nickade &t sin vordade larare.
Han hejdade sig ett dgonblick, och hélsade
en andra gang. Det undgick inte flickorna,
att han lyfte pa hatten ett par tum hogre for
den skolsjuka an foér dem alla tillsammans.

— Sag ni? ropade de omvarandra. Ja,
Ann-Charlotte har ju alltid haft ett svinak-
tigt medhall, men ...

Ann-Charlotte smalog medlidsamt at upp-
standelsen. Hon hade lange haft en oklar
fornimmelse av att doktorn behandlat henne
som om de tva, han och hon, haft en hemlig-
het gemensam. Men hon hade bara latsats
forsta vad hans 6gon menat, sett ljuv ut for
sina usla svenska skriptas skull. Numera for-
stod hon honom fullkomligt, se dar forde-
len av att resa till Stockholm. Det var om
hemligheten man och kvinna han velat un-
dervisa och sporja henne, da hans blick sa
meningsfullt stannat hos henne efter att ha
glidit forbi raden av ansikten. — Vet du den,
min vackra flicka? hade hans 6gon sagt.

Ja, nu visste hon den.

— Kan nagon hamta hit en &ppeltarta? fra-
gade hon i riktig kénsla av sin Overlagsen-
het gentemot dessa kamrater, som icke kénde
kérlekens hemlighet.

Hon fick &ppeltartan av en imponerad kam-
rat. Stora-A-flickan ténkte inom sig att
Ann-Charlotte bluffade. En domstol fanns,
infor vilken endast sjélens dverldgsenhet gall-
de: censorernas.

Ann-Charlotte tog av sig handskarna for att
ata bakelsen. Pa vanstra handens ringfinger
bar hon en ring av i Brokoping fullkomligt
okanda dimensioner. Den bestod av en stor
djupbla sten inramad av briljanter, lik en sjo
kantad av is, och téackte fullkomligt hela
tredje fingerleden.

De blevo med ens alldeles tysta. De hade
aldrig sett nagot liknande forr och kunde
inte uppskatta ringens varde, men nagot ofor-
klarligt rorde sig i deras hjartan. De anade,
att detta var en gava av en foralskad man.

— Det ar min forlovningsring, sade Ann-
Charlotte, da ingen fragade nagot.

— Det ar val ingen riktig forlovningsring,
invande den begavade men lamt.

— Min blivande man ar utlanning, svarade
Ann-Charlotte, sa den ar nog sa riktig sa.
Det ar I6jligt med tva slata ringar. Man ser
ju omgift ut.

Det fanns vél ingen av flickorna, som icke
nan gang stulit sig till att i hemlighet préva
sin moders vigselringar och tyckt att ett par
likadana, skankta av nagon, som dlskade och
forstode ens sjal skulle val vara inseglet pa
livets lycka. Men det hade knappt fallit
flickorna in, att nagot sadant som &ktenskap
kunde pa allvar vara tankbart forr an nu.
Denna hemlighetsfulla mojlighet hade ryckts
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inpa dem, blivit aktuell for dem i och med att
den blivit det for deras krets.

Ann-Charlotte sag sig omkring i kretsen av
kamrater som bland smaglina i forberedande.
Hon kunde vara fullt ndjd med verkan av
sina ord. De voro sa hapna, sa forstummade,
som om i hela vérlden aldrig nagon gift sig
forr.

— Nér ska du gifta dig? fragade slutligen
en darrande rost.

— Snart.

— Men du har ju inte uppnatt laglig alder,
sade den begavade.

— Jag har redan begért dispens.

For forsta gangen svek overlagsenheten
Ann-Charlotte. Hon rodnade. Hela klassen
foljde hennes exempel,” utan att egentligen
veta varfor.

— Min féstman vill att jag skall folja ho-
nom, da han reser hem till jul, sade hon, for-
klarande. Han &r bosatt i Argentina och ni
kan ju forsta, att han inte efter ett par ma-
nader kan komma och hamta mig igen. Dess-
utom. . . Hon hejdade sig smaleende. Han
ar mycket foralskad, tillade hon och betrak-
tade sin hand, s3 som om hon sett den med
en beundrande mans 6gon, vit med skéara
fingertoppar och réd insida som en snécka.

— Passionerat foralskad? fragade nagon
andldst.

Hon nickade.

— Han var fortvivlad att jag skulle resa i
gar. Fast han sjalv_kommer efter pa onsdag.

— A onsdag. D3 hade man tva matema-
tiktimmar, det var veckans svarta dag. Men
Ann-Charlotte fick ga till taget och mota den
som inte kunde vara henne fdérutan. Hon
hade sannerligen lost sitt problem.

Ann-Charlotte menade detsamma. Hon kan-
de sig fullkomligt lycklig. Ogonblicket var
sa triumferande hon forestallt sig det i Stock-
holm.

— Min blivande man har en stor estanza,
berattade hon. Han har sockerplantager sa
stora som hela Sérmland. Han har hundra-
tals hastar och jag far sex tjanare till min
disposition. Jag far kammarjungfru.

En suck hojdes ur klassen. En av flickorna
hade rest sig for att ga hem till middagen
klockan halv fyra. Hon satte sig igen. Hénda
vad som handa ville, detta maste hon hora
mer om.

— Da behover du bara lagga kladerna i en
hog pa golvet om kvallarna, sade hon.

— Ja, sade Ann-Charlotte strdlande. Hon
kommer att gora allting at mig, sy i knappar
och kamma mig och kndppa kangor och saga
yes, madam, till allt.

— Men du kan ju inte engelska.

Tror du inte jag kan gora mig atlydd

anda?

— Men vad ar din fastman for nagonting?

— Han Kkallas for kungen av Argentina,
sade hon.

—Ja, men Argentina &r ju en republik, kom
det frdn oppositionen, som redan bildats.

— Vad ni & dumma. Det ar for att han
ar sa kand och sa rik.

— Vad heter han da?

— Pieterson, Charles Pieterson.

Karl Petterson med andra ord. Oppositio-
nen andades ut. Det hade bara fattats, att
hon skulle blivit grevinna ocksa.

Brokdpings middagstid var hart nar. Flic-
korna broto upp. Ett par av dem undrade,
om den blivande drottning Pettersson med an-
ledning av sin furstliga stéllning och rikedom
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"VART SKA VI GA?” FRAGADE DEN
andra tveksamt.

”Om du héller av mig..

Caterina fragade ej mera. Hon kladde sig
ljudlost; dd och dd sag hon pa Lucia, som
stod kvar bredvid henne, orérlig som en staty.
D& Caterina var fardig, fattade hon hennes
hand for att féra henne med sig.

”Du skall inte vara radd”, viskade Lucia,
da hon kiande, att Caterinas hand var iskall.

De gingo framat den smala gangen mellan
sangraderna. Endast Artemisia Minichini
vande sig i sdngen och ett dgonblick sag det
ut, som om hon Oppnade d6gonen. De stan-
nade och sago pa henne. Eljes var det ingen,
som rorde sig. Da de gingo forbi Friscias
séng, den sista nere vid doérren, bojde de ner
huvudet och gjorde sig sa sma de kunde. Det-
ta ogonblick forefoll dem langt som ett sekel.
Da de kommo ut i korridoren, tryckte Cate-
rina Lucias hand, som om de undgatt en stor
fara. '

”Kom”, viskade ater Lucias overtalande
rost. "Kom!”

Och hon drog henne med sig framat den
morka korridoren, gick langsamt men sakert
och holl sig tatt intill vdggen. Genom fonstren
sag man nattens morker. De bagge vita skug-
gorna gingo genom den svarta skuggan. Lu-
cia kande ater, att Caterinas hand blev kall.

”Kom”, viskade hon och narmade sitt an-
sikte till Caterinas liksom for att med sin an-
dedrékt meddela henne den kraft hon saknade.

De hade kommit fram till trappan. Lucia
stack in Caterinas hand under sin arm. Cate-
rina hade tillslutit 6gonen och lat helt och

runt omkring och héllo andan. Endast med
motvilja lamnade de det dyrbara djuret fran
sig. Ann Charlotte méste skratta at dem: de
ga alltjamt i forberedande med sina vita
massor.

Innan bilen &nnu fullt férsvunnit ur syn-
hall, fortsatte doktorn sitt lilla tal. Flickorna,
forstrédda, ur stdmning, fulla av langtan ef-
ter Argentina, efter livet, passionen, apan,
overflodet, lyssnade utan entusiasm. De viss-
te att Ann Charlottes nérhet alltid kommit
doktorn att se ner pa dem och trodde med
sakerhet, att de skulle fa en slang av hans
forna forakt i talet.

Men det var inte sa. Skapa er en egen
framtid, flickor, sade han till dem. Lita pa
ér sjalva, sa gar det er vil. Ge inte tappt!
Sta pa er ratt! Endast det man kampat sig
till ager varde.

Flickan med laudatur jublade i sitt hjarta.
Jag skall bli filosofie magister, beslét hon.
Jag struntar i Ann Charlotte.

Men de andra ténkte: Pytt, vad han menar
det har. Det sager han bara for man maste
pa studentexamen. Det vet val vi vilket ko-
lossalt. medhall hon alltid hade, Ann Charlotte.

PANLSSONS
Teaterhonfekt och Dessert-
choklader.

Tllvorkaro: A-Bol.

Choklad-

hallet leda sig av den andra. Hon raknade
mekaniskt stegen, men sedan glémde hon siff-
ran och tyckte, att det aldrig tog ndgot slut
pa denna trappa. Hon visste ej, om de hade
vikit av till hoger eller véanster, hade ingen
aning om, var de befunno sig. Hon lat leda
sig som ett fromt lamm.

”Kom, kom, kom”, viskade ater Lucia upp-
muntrande.

Plotsligt stannade de utanfor en dorr.  Lu-
cia sléppte Caterinas hand och satte en nyc-
kel i laset; dorren gick upp med ett gniss-
lande ljud. En kylig luft slog emot de bégge
unga flickorna, och en liten laga spred ett
matt ljus i rummet framfor dem. Det var en
lampa, som brann framfér madonnans bild.
De voro i kapellet.

Lucia bojde sig lugnt infor altaret och tan-
de tva kandelabrar. Sedan véande hon sig till
Caterina, som stod dar helt forvirrad i ljus-
skenet, och sade &nnu en gang:

”"Kom.”

De gingo fram till altaret. En behaglig fuk-
tig svalka ddmpade augustinattens véarme i
den lilla vitrappade kyrkan med sina tva hdga
fonster, som stodo 6ppna. En svag doft av
rokelse svévade annu omkring i luften. En
fridfull stdmning vilade &ver hela kyrkan,
kandelabrarna stodo pa sin plats, vaxljusen
voro slackta, sakramentet lag gomt i sin mon-
strans, altarduken var uppvikt for att ej bli ur-
blekt. En rikt utsirad konsol av silver, bak-
om vilken Lucia hade tént en kandelaber, bil-
dade pa vaggen skuggan av ett jattedjur med
tankfull profil. Caterina stod dar som en
somngangerska med sin hand viljeldst i vanin-
nans; den var nu brannhet, Lucia hade smit-
tat henne med sin feber. Hon gjorde €] fle-
ra fragor, hon begarde ej att fa veta, vilken
séllsam ceremoni de kommit for att utfora vid
denna: ovanliga timme i kapellet, ,som var
upplyst endast for deras rakning. Hon erfor
en obestamd angest, kande ett behov av somn,
en tyngd i huvudet, hon langtade efter att fa
atervanda till sovrummet, lagga ner huvudet
pa kudden och somna in igen. Men liksom de,
som drémma, att de vilja gora nagot, men
varken ha ord att uttrycka sin starka vilja el-
ler kraft att utféra den, sa kande hon sin vilja
forlamas under detta dvallika tillstdind. Hon
sdg sig slott omkring, forstod ingenting och
ville ingenting forstd. Da och da gaspade hon
nastan omarkligt.

Lucia sammanknappte handerna 6ver bros-
tet och faste blicken pad madonnans bild. Icke
ett ljud trangde sig fram Over hennes halv-
Oppna lappar. Caterina, som stod bredvid,
bojde sig fram for att se pa henne. Bland alla
de tankar som rorde sig i hennes dasiga hjar-
na, var det en, som standigt kom tillbaka: var
ej det hela en drébm och Lucia ett fantom?
Caterina strok sig over pannan liksom for att
komma till besinning och jaga bort denna syn-
villa.

“Hor pa, Caterina, och stk forsta mig rik-
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tigt, béttre &n jag kan uttrycka det. Lovar
du att skanka mig hela din uppmarskamhet ?”

”Ja”, svarade den andra med anstrangning.

"Du vet sjalv, huru mycket vi ha hallit av
varandra. N&st Gud, Madonna-Adolorata
och min far har jag alskat dig hogst. Du har
raddat mitt liv, det skall jag aldrig glémma.
Om inte du hade varit, skulle jag nu forta-
ras i helvetets eld, dér sjalvmordare brinna i
all evighet. Tack, min alskling. Tror du pa
min tacksamhet?”

”Ja”, sade Caterina och spérrade upp 6go-
nen, liksom for att battre kunna forsta allt.

”Nu skola vi, som halla sa mycket av var-
andra, skiljas. Du gar till vanster, jag till
hoger. Du gifter dig, jag vet inte, vad jag
tar mig till. Skola vi aterse varandra snart?
Jag vet inte. Skola vi komma att leva till-
sammans i framtiden? Jag vet inte. Vet du
nagonting darom ?”

”Nej”, svarade Caterina med en skakning
pa huvudet.

”Naval, jag foreslar dig att overvinna ti-
den, avstandet, omstandigheterna, manniskor-
na, om de satta sig emot var vénskap. At-
skilda, fjarran fran varandra, om &det vill
det sa, skola vi dlska varandra som i dag och
i gar. Lovar du mig det?”

”Jag lovar det.”

”Madonnan hor oss, Caterina. Svar du, att
du vill hdlla ditt l16fte?”

”Jag svar det”, upprepade Caterina ento-
nigt som ett eko.

“Aven jag lovar det. Aldrig skall nagon,
varken med ord eller garningar kunna rubba
denna var fasta vanskap. Lovar du det?”

”Jag lovar det.”

”Aven jag lovar det. Aldrig skall den ena
soka gora den andra nagon skada, aldrig skall
hon av fri vilja fororsaka henne nagon sorg,
aldrig skall hon svika henne. Lova det. Ma-
donnan hor 0ss.”

”Jag lovar det.”

"Jag svar det. Alltid, under alla forhallan-
den och pa allt satt, skall den ena soka hjal-
pa den andra. S&g mig, om du lovar det.”

”Jag lovar det.”

”"Aven jag. Annu mera: den ena skall all-
tid vara beredd att offra sin lycka for den
andra. Svar!”

”Jag svar.”

"Aven jag svar det. Och vidare: den ena
skall vara redo att do for den andra. Svér
det, svar det!”

Caterina tankte sig om ett dgonblick. Var
det en drom eller stod hon verkligen i be-
grepp att binda sig med ett 16fte for hela
livet?

”Jag svar det”, sade hon i fast ton.

”Jag svar det”, upprepade Lucia. “Madon-
nan har hort os». Ve den som sviker! H;n-
ne skall Gud straffa.”

Caterina instamde med en nick. Lucia tog
upp sitt radband ur fickan. Det bestod av
bla lapislazulikulor forenade med silverringar.

Tuppens Zephyr

och Ni koépor ingen annan.



skulle betala klassens kaffe och
bakelser, men det gjorde hon
inte.

Ett par av kamraterna foljde
Ann-Charlotte, eggande henne
med fragor. Det var &nnu sa
mycket, som var dunkelt. Hur
hade val allt gatt till? Hon
svarade undvikande men visade
fastmannens portratt, en herre
i medeldldern av stramt, befal-
lande utseende.

— Jag tycker han ser grym
ut, sade en av flickorna med
riktig instinkt.

Ann-Charlotte skrattade.

Det kommer sig av att han
har en droppe indianblod, men
det ar bara fint, sade hon, Han
:cjir den snéllaste manniska i varl-

en.

1.

Nu var den stora dagen inne.
Examen var lyckligt avklarad,
till och med den obegavade ha-
de fatt sig approbatur efter en
tvekan, som nu endast forhdjde 6gonblickets
glédje. 1 den ljusa milda sommarkvéllen hade
de vitkladda studentflickoma samlats till en
liten festlighet uppe pa vardkasberget, dar sta-
dens lilla Skansen och friluftsrestaurant Iag.
Man hade bestéllt supé och bjudit larare och
lararinnor. Vid bord omkring sutto foréldra-
kotterier och hade sin frojd at flickorna.

En hogtidlig gladje radde i kretsen. De vita
mdssorna voro tecken till att man fyllt ett
matt, lyckats med den forsta uppgift livet
stallt. Tank att veta sa mycket — alla storre
héndelser, snillen och floder i vérlden och
att ha lov att glomma dem alla.

Lararen i modersmal och litteraturhistoria
holl ett litet tal. | detta dgonblick k&nde han
sig smatt rord over sina flickor. Han visste
med sig att han behandlat dem ganska otaligt
och lagt ner minsta mojliga moda pd en un-
dervisning han atagit sig uteslutande av eko-
nomiska skal, allt medan han var 6ppen mot-
standare till flickors studier. Och likval hade
de inte skott sig sa daligt i dag. Darfor ta-
lade han for forsta gangen utan ringaktning
till dem.

Deras hjartan veknade. De hade hatat ho-
nom, de hade oOnskat demonstrativt utesluta
honom vid kvéllens inbjudning. Men kanske
hade de varit orattvisa, tdnkte de nu. | grund
och botten var han god. Forresten hade han
varit dréagligare sen Ann Charlotte slutade, om
det nu var hennes narvaro, som utdvade ett
sa olyckligt inflytande pa honom.

Medan talet annu pagick, korde en bil upp
och stannade framfor restaurantverandan,
och i den satt Ann Charlotte, klddd i en vin-
rod automobilkappa av sédmskskinn, och en
tocque med metalliskt skiftande plymer, vilka
skimrade genom en overkladsel av gra tyll.
Hon smalog och lyfte handen till en hals-
ning. Chaufféren hoppade av, tog en Kar-
tong fran framsatet och utdelade med en
véarldsmans behag a sin héarskarinnas vagnar
ékt de unga damerna var sin valdig rosenbu-

ett.

Doktorn maste avbryta talet, det blev all-
man uppstandelse: flickorna hangde éver ve-
randardcket och hédlsade Ann Charlotte, tacka-
de henne, bado henne entraget komma upp
och deltaga i deras fest. De voro sa lattror-
da denna dag, att de gréto Over hennes vén-
lighet.

— Jag har inte tid, sade Ann Charlotte,
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jag ligger pa Ulricehamns sanatorium, maste
tillbaka till middan. Men ge mig ett glas,
kéra ni, sa ska jag skala med er.

Flickorna stortade alla pa en gang ner med
glas.

— Skal pa dig, gamla Ann Charlotte! He-
derspascha !

Doktorn stod kvar daruppe och betraktade
scenen. Han hade bara utbytt en stum héls-
ning med Ann Charlotte. Han visste icke
vad hans dgon kunde ha sagt om det intryck
han erfor vid att se hur ndgra manader for-
vandlat skolrattan och smastadsflickan till en
blek, trott och erfaren skdnhet, men han an-
tog det var nagot, som hon tagit illa upp, ty
hon sdg icke vidare pa honom, latsades icke
om honom.

Hon var i hég grad drottning Pettersson,
dar hon satt i bilen och berdttade om Argen-
tina for sina forna kamrater. Bredvid sig i
bilen hade hon en liten apa, en liten, liten
apa med ljusréd nos, som hon smekte ner-
vost, medan hon talade- Ack, det var ett har-
ligt land hon kommit till. Det var 16jligt att
tala om att Sverige var vackert, innan man
sett detta landets palmer och floder och fjall
eller Buenos Ayres upplyst nattetid.

Hennes hem var som en drom, sade hon,
hon levde dar som en prinsessa. Man hade
atta ratter mat till lunch och lika manga till
middag, ja flera. Hon behdvde aldrig goéra
nagonting sjalv, hennes minsta vink atlyddes.
Vad hon gjorde? Red, jagade, spelade tennis,
laste en rolig bok, kladde om sig. Hon hade
alltid huset fullt av géaster, stor middag var
kvéll, herrarna i frack. — Lagger du klader-
na pa golvet? — Ja, det kan du tro jag gor.

— Leds du aldrig? fragade en av kamra-
terna, som var en sa trofast sjal, att hon inte
kunde tdnka sig livet annat &n i Brokdping.

— Aldrig! Min man ser efter att jag inte
leds. Nar jag ar sjuk ...

— Jasd, sjuk har du anda varit?

Ann Charlotte kastade en snabb blick upp
mot verandan. Hon ryckte pa axlarna.

— Det var ingenting allvarsamt, men man
maste ju bli acklimatiserad. 1 alla fall, sa
vek min man knappast fran mitt lager.
ni skulle se mitt sovrum i blatt och silver!

— Det var roligt, kdara Ann Charlotte, att
du fatt det sa bra, sade klassforestandarinnan
vanligt daruppifrdn.  Sanningen att séga,

konstnarliga som enklare
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Bilden visar

tyckte vi alla du var bra ung
att flytta sa langt fran de dina.
Ja, sade Ann-Charlotte
odndligt vuxet och verserat,
det ar ju en risk, att gifta sig;
med vem som helst, och d& an-
mer med en utldanning. Men>
jag ar glad, att jag rakat sa
val ut. g

Inom sig ténkte hon: tror de
mig? Eller hor de, att jag lju-
ger? Men lararinnorna tycktes
fullkomligt ha strackt vapen,
och flickorna lyssnade till var-
je ord av hennes mun som om
de haft livslevande mitt ibland
sig en Karin Mansdotter, en
Jenny Lind. Endast doktorn
var tyst, gjorde inga fragor, vi-
sade ingen entusiasm. Det
plagade henne.

— Varfor skalar inte dok-
torn med mig? frdgade hon och
gav honom en lang blick.

— Jag héll just pa och holl
ett litet tal, nar fru Ann Char-
lotte kom, sade han och jag
stod och betankte mig pa att be om tillatelse
att fortsatta det.

Ann Charlotte hade en stark kansla av att
vad hon &n ville, det talet ville hon inte hora.
Hon hade rest hit for att hon inte kunde lata
bli, for att hon ville visa sin bil, sin apa, sin
chauffor, vacka uppmarksamhet, se ner pa
de andra, bli avundad av de andra, de enfal-
diga smajantorna, som ingenting anade om
det fruktansvarda priset for bilen, apan, chauf-
foren och kammarjungfrun, som icke drom-
de om vad det ville sdga att kanna skrack
for en man. Men hdéra honom, som kanske
genomskadat henne, tala for den vita mos-
san och den hagrande framtiden, det ville hon
inte-

— Vaénta ett dgonblick, doktorn, sade hon,
jag skall strax forsvinna. Jag hor ju anda
inte med i ett sant tal, tillade hon och for-
sokte le. Han kom ner till henne och stéllde
sig vid vagnsdorren.

— Ar ni ledsen for det? fragade han sakta.

Hon skakade pa huvudet.

— Man kan inte ha allt, sade hon varldser-
faret. Jag valde sjalv min del. Ja, doktorn
gjorde val sitt till, som alltid predikade for
oss hur hopplost det var for oss att gora var
karriar sjadlva. Minns ni: “kvinnorna har in-
tet att vinna av rattvisa betyg, men allt av
mannaman.”

— Har jag verkligen sagt det?

— Ja, och doktorn stod vid det ocksd. Dok-
torn lat mig smaka mannamanens ljuvhet.
Ni gav mig ofortjanta Overbetyg. Sa fick
jag smak pa Overbetyg.

— Och nu har ni valt orattvisan pa gott
och ont?

— Inte pa ont, svarade hon hastigt- Vad
menar ni forresten, vad gar det at doktorn?
fragade hon obeharskat.

— Jag menar ingenting annat, sade han
lugnande, &n att om ni vill komma tillbaka
i fjarde ringen nasta host, sa ska ni fa fullt
rattvisa betyg. Och da ska jag halla tal for
er nésta studentfest.

— Tack for vanligheten, sade hon vemo-
digt. Det vete Gud var jag ar och vad jag
gor vid nasta studentfest. Men nu maste jag
verkligen ge mig av. Min Gud, var ar apan?
Apan satt pa bordet och gjorde skamlésa gri-
maser at skolans vordade forestandarinna,,
som aldrig i sitt liv vare sig forr eller senare
blivit sa respektlost harmad. Flickorna stodo
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EXPRESSION

Expressionistisk gatubild ur ”D:r Caligari”, som i dagarna skall upp Ett mordforsok:

pd Roda Kvarn.

VAD EN MERA KONSERVATIV ALLMAN-
het inte ville acceptera, nar det bjods den bara fran
konstgalleriets vdggar, det kommer den strax bra
mycket narmare in pa livet med operakulissen eller
filmdekorationen. Griinewalds dekorationer i ’Sim-
son och Delila” vacka beundran och bifall, och nu
later en ny film, “Doktor Caligari”, publiken se, vil-

Expressionismen i modet illustreras ypperligt
av denna eleganta teckning ur “Gazette du
Bon Ton”.

Ett litet krucifix var fast déarvid &vensom
en liten guldmedalj med bilden av Madonna
della Salette. Hon kysste den.

"Vi skola dela detta radband i tva lika
stora delar, Caterina. Den ena halften skall
du ta med dig, den andra behaller jag. Den
skall bli en paminnelse om var véanskap och
var ed. Da jag ber min aftonbdn, skall jag
minnas dig, och &ven du skall minnas mig i
bénens stund. Den felande halvan skall kom-
ma dig att tinka pa din van i fjarran.”

Bégge togo de i var sin sida av radbandet
och drogo hart. De starka silvermarlorna

Akta Spets- & Sidendépot
LINNEGATAN 38

A. T. 1»700. 2 tr. HISS. Eiks 6. 4 36.

SPETS&SIDI
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ken oerhort stark verkan, som kan uppnds med den
expressionistiska bilden. ”Doktor Caligari” blir pa
satt och vis ett agitationsmedel som fA — om det
nu dnda skulle vara sa, att expressionismen i kon-
sten kan aterge nagot i den moderna psychen, som
icke kan nas med andra medel?

”Doktor Caligari” &r ett slags film-novell av den
sdreget suggestiva spokstamning, som man kunde
finna litterdr analogi till i t. ex. "Golem”. Men det
ar som sagt dekorationerna, som aro det mérkligaste.
Det géaller om dem som om dekorationerna i ”Sim-
son och Delila”: de bilda ofta verkliga konstverk,
fastdan de i filmen n&rmast borde liknas vid teck-
ningar med spelet av skugga och dager. Dessa lu-
tande hus, som tyckas skola g& samman upptill,
denna sneda lykta nagonstades i ett horn — de ge
hela den morka gréndens nattliga skrackstamning
mycket starkare &n en vanlig naturalistisk fond
skulle kunna goéra. Eller de slingrande végarna, dér
— for att uttrycka sig expressionistiskt — &ngesten
forfoljer sinnesvillan, den vindlande trappan i bara
svart och vitt, darhushallen — allt ger med samma
medel samma fortdtade stdmning.

*

Expressionismen ndjer sig inte med att erdvra
teater- och filmdekoration. Den skall nu ocksa borja
pragla den bra mycket viktigare dekorationen: vara
klader. 1 de hyperelcgantaste modetidskrifterna ar-
beta endast modernister som tecknare — vi se har
ett par prov pa deras konst. | Paris borjar man
anvénda kubistiska motiv till ornamenteringen”
(som man val far kalla det for) av de modernaste
klanningarna — alltsd underligt utdragna och hop-
slingrade linjer, har och dar kanske en figur, som
kan tydas som en bastuba, en gardessoldat eller vad

ville icke ge efter. Tre ganger upprepades
forsoket, men utan framgang. De maste ban-
da upp de sma ringarna i stallet for att slita
av dem. Lucia tog krucifixhalvan, Caterina
den andra halvan med medaljongen. Sedan
omfamnade de bdgge unga flickorna varan-
dra.

Klockan slog tre. Da det ater blev tyst i
skolan och i det tomma kapellet, knabdjde de
pa ett av altarets trappsteg, lade handerna i
kors 6ver brostet, sankte blicken och bado till-
samman

"Fader var...”

Till utstyrslar?
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FILM OCH KLADER.

de expressionistiska fonddekorationerna forstar-

ka det hemska intrycket.

som helst. En annan nyhet: klédnningarna kunna
garna vara tvafargade, alltsd t. ex. rosa till ena
halften och beige till den andra. Det lar vara sar-
skilt fordelaktigt for den dam, som &r ute och gar
med tva kavaljerer och t. ex. vill vdnda mot den ene
en romantisk sida i rosa och mot den andre en
praktisk i beige.

Detta skall vara en expressionistisk barn-
klanning mot bakgrunden av en Kkubistisk
tradgard.

ANDRA DELEN.
I

| DET TATA, IHALLANDE, ENTO-
nigt och melankoliskt plaskande novemberreg-
net var det dannu grona landskapet som utpla-
nat. Insvept i regnet som i en tockenslja Iag
Caserta dar nere som en stor morkgra flack
pa ljusgra botten. Tifatabergen, som fargas
sa skarpt violett av hostens langa solnedgan-
gar, voro forsvunna bakom regnets forhénge.

(Forts.)

Spetsar, Schweizerbrodyr,
Linne- och Bomullsvav.



DAR ISHAVETS FAGLAR HACKA

Vid Novaja Semljas &dsliga strand.

En koloni smamasar. |

I DAGAR OCH VECKOR HA VI
strukit kring Novaja Semljas kust och jagat
sal och storkobbe. Nar vi ndgon gang vid
en paus i det blodiga arbetet lata blickarna
glida ut o©ver vidden, stanna de ofrivilligt
vid de isiga fjalltopparna i Oster, vilka i
flera dygn flammat antingen i dagsolens
vita, blandande sken eller i nattsolens dam-
pade rosaskimmer. Det lag for oss alltid na-
got av mystik och saga dver detta land i den
eviga isens bojor, ndgot som drog och loc-
kade, fran den forsta dagen. Havets standiga
vaggande under oss har &ven givit oss en
oemotstandlig langtan till land. Att bara en
liten stund fa kanna fast mark under fotter-
na, fa lukta jord och njuta anblicken av na-
got gront i en solig backe. Vilket under!

Men sa kommer dimman och stryker bort
malet for var langtan. Den kommer med en
evighet av leda och véntan. Timmarna krala
sig fram som sniglar pa dygnens oandliga
radband. Ingenting intraffar, allt &r sig likt
dag och natt. Skutan vaggar och vaggar.
Ménnen stirra ut mot den obevekliga dim-
kretsen, under det att en dov svordom gang
efter annan drunknar i diset, och décksvak-
tens steg monotont dumpa mot det isiga
décket.

— Bleve det bara en liten reva i dimvég-

PA AGGFANGST VID NOVAJA
SEMLJAS FAGELFJALL.

FOR IDUN AV ALBERT VIKSTEN.

Fagelfjallet &r som ett stycke urtidsnatur.-

Ett alkepar under den tid, da karleken svél-
ler i dunkladda brést”. Foto Axel Lindblom.
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"Vi atervande med 200 doda faglar”.

En alka lattar pa vingarna.

gen, vore det brackt i alla fall, sdger skeppa-
ren och kisar forgaves efter vad alla van-
tat pa.

Och de Ilatta dyningarna brusa mot de
forradiska isbergen nagonstiades inne i dim-
vérlden, en mas kommer singlande tyst som
en valnad fran en annan vérld in i synkret-
sen, uppslukas av dimman och &ar borta. Sa
dirrar med ens en bris med ett sakta sus
genom riggen. Det frusna storseglet klapp-
rar och isbitar falla klirrande ned pa dack.

— Antligen! Antligen!

Ett ljust band stracker sig langs horison-
ten i véster, rullar upp sig som ett draperi
ifor den tilltagande vinden, sliter dimtdcknen
.1 trasor och slépper solen fram. Det skedda
ar som ett underbart trollslag, och ménnen
pa dack soka fogaves vanja ogonen vid det
Ablandande ljuset. Horisonten vidgas, isber-
Igens virrvarr trada fram i gnistrande, &rg-
gréna nyanser och masarna svinga sig som
i Oversvallande gladje skriande mot skyn.
| Det ar som om en tung borda lyftes bort fran

| kvalda brost, olusten och vresigheten i sin-

nena skingras med dimmorna, man andas
ater lattare, fyller lungorna med den renaste
luften och spanner brostet i nytt levnadsmod.
Den livgivande solen och den befriande vin-
den ha gemensamt raserat den kvdvande is-



KARNEVALSSTAMNING.

KARNEVALEN TORDE VAL ALDRIG KUNNA FA RTK-
Norden — den &ar och forblir en sdderns
fjaril, som i den nordiska kylan mister det skimrande stoftet pa

tig hemortsratt i

vingarna.

Emellertid har man &tminstone i Stockholm forsokt acklima-
tisera den sd gott sig gora later, och raden av muntra karneva-
Bilderna visa en rad vackra

ler har just nu i dagarna inletts.

Karnevalens Pierrette
ar alltid lika sot. Har
— t. h. — bar hon en
sidendrakt i gidt, blatt
och gront, svarta sil-
kesstrumpor, svart

karneval styper i kostymer, som samtliga utgatt frdn Nordiska
kompaniets i Stockholm ateljé.

Langst till vanster ha vi en modern Carmen i gron silkestrika,
varover draperats en akta kinesisk schal, som ar skarpt gron med
broderade rosor i cerise. De tvd narmast henne aro fran den
orient, som ger oss fargrika broderier och sallsamma drommar
om Osterlandsk mystik. Kinesiskan har ovan med masken har
en kornbla mandarinrock med gulgron, broderad béard 6ver svarta
byxor av tjock atlas. Dc rika kinesiska broderierna i guld och
silke utmarka ocksa den Osterlandska fantasidrakten narmast t. h.

ryschkrage och svart
kapott med gron fja-
der. Damen har ovan
har en lustig fantasi-
kostym: gron trikd med
silverband och svart
atlaskjol med invavt
silver.

havsdimmans ogenomtrangliga mur. Det &r
som om sjdlva himmelen jublar i hogbla
stralglans Over undret.

Alkorna draga mot land. De komma i
hundra- och tusental fran de oéndliga havs-
vidderna. De susa fram Over isfaltet i stora
flockar. P& avstand tatna de till mérka moln,
oformliga fantastiska vidunder, som galop-
pera i cirklar och svédngar, férenande sig med
nya skaror, kretsa fram och ater i planlos
yra. Det ar det stora parningsstracket, den
rusande &lskogsleken, da en blir tva och kar-
leken svéller i dunkladda brost.

Novaja Semljas underbara var star for
dorren. Solskenet dallrar 6ver de isiga fjal-
len, varvattnet stortar ned i dalarna och d&-
net dor bort i viddernas oadndlighet. Ett is-
fjall ”kalvar” i fjarran. Det mullrar som en
avlagset dundrande aska. Havet har fatt ett
nytt isberg, som i aratal skall simma omkring
med otaliga andra. Vinden har stillnat, sol-
reflexerna dansa dver vattnet och himmelen
ar hog.

Men alkornas tusental draga mot land,
och vattnet &ar ett vimmel av simmande fag-
lar. Deras vita brost gldnsa som &dtel mar-
mor mot havets gréna djup. De orma sig
fram Over dyningen i langa bodljande led
som broéllopsfolk i hogtidsklader, de piska

vattnet med vingarna, hdja sig i ett fladd-
rande kaos och svanga av inat land mot de
branta fjallen, dar manga arhundraden sett
dem samlas i parningens ystra lek varje ater-
kommande var.

Var bat glider fram mellan de fantastiskt
formade isbergen in mot land. Larmet och
skriket fran fagelfjallet nar oss som ett be-
doévande sorl. Den vildaste fantasi Overtraf-
fas hér av verkligheten. Stranden reser sig
rakt dver oss i hundra famnars lodrata vég-
gar, som storta rakt ned i havets danande
branningar. Och nedifran efter hela branten
over kronet och toppen ar fjallet belamrat
med faglar i millioner. Man blir som forvir-
rad och forhdxad av skranet och ovasenclet,
da man kommer nara inpa detta myllrande
fagelliv i denna fantastiska omgivning. Det
ar som om man plotsligt blivit kastad artu-
senden tillbaka i tiden och befann sig mitt
inne i urtidens oskarade natur, dar den vil-
da storheten annu ej skandats av en erdv-
ringslysten manniskas allt behdrskande hand,
och en ursprungsmattad flakt fran ett for-
ganget skede i jordens historia kastar aska-
daren in i en sallsam undran.

Luften ar oOvermattad av fagelskrik och
pipande, smallande, susande vingslag. Vi
klattra upp efter isjokeln, som stortar sig
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snett efter fjéllsidan ut i havet. Om en stund
na vi en avsats i fjallet, som till var hapnad
holkar sig in fran andra sidan i en grottlik-
nande inskarning, som nastan avskiljer fa-
gelberget fran fjallpartiet intill.  Grottans
vaggar, som pa varje tillganglig plats ar be-
satt av faglar, stupa lodratt ned, och genom
den trdnga Gppningen utdt vélva sig bran-
ningarna med ett dampat dan.

Medan vi en stund villradigt 6verlagga om
basta sattet att na toppen for att darifran
borja &aggplundringen, star plotsligt en av
kamraterna mitt inne i en sky av flaxande
faglar mitt uppe i fjallkronet. Han har pa-
traffat en spricka i fjallet stor nog att ge
utrymme at en manniska, och pa sprickans
vaggar har han Klattrat rakt igenom fjallet
och salunda natt toppen. Jag gor genast ett
forsok att komma efter. Under det att jag
famlar mig fram i halvmorkret inne i Klyf-
tan, kommer da och da en alka flaxande
rakt i ansiktet, och ofta krossar min skosula
ett &gg mellan stenarna. Aven harinne i
morkret ha salunda faglarna lagt sina agg.
Trevande sOker jag faste for hénder och
fotter i Kklyftans vaggar och stridvar sakta
uppat. Vattnet droppar oupphorliga fran de
slippriga sidorna, och det sedan arhundraden
tillbaka hopade alktracket klibbar pa klader



NERVOSITET OCH STRUMPSTICKOR AV VERA voN KRAMER.

EN DAG BLAND ALLA ANDRA STI-
ger det upp en oro, en rastléshet i blodet —
kénner ni den? Den kommer inte av sysslolos-
het direkt, den kan komma mitt under arbets-
tiden for den som har ett fast, bundet arbete.
Ar man fri och sin egen i sitt hem kan den
resultera i en garderob eller de kara byrala-
dorna, i ett gruff i koket, grundat pa en ener-
gisk razzia i skaffeidet...

Men jag har kontorstid om dagarna och
kan inte grédla med min jungfru. (Fruar med
kontorstid byta jungfrur mycket séllan!) Och
jag har arbete. Men dnda — en dag kommer
den dar valkanda sugningen, rastlésheten, be-
hovet av sympati och séllskap — som kanske
anda inte skulle tillfredsstélla.

Nutidsménniskan ké&nner val till den déar
oron, som dyker upp mitt i jaktet — en leds-
nad fastin man aldrig ar ensam, en tomhet
mitt i overflodet, en torst mitt ibland bdcker
och tidningar. Wells pastar att det &r brist
pa tro, ett sokande efter sig sjalv, efter frid.
Nar man inte har den, skriver han i "Gift
folk”, gar man astad och koper nya gardiner
till salen och later tapetsera om i sangkam-
maren. ...

Men jag har bara en timme att vara orolig

och hander och luktar frant. Da och da loss-
nar en sten och rullar med ett dovt muller
genom Klyftan och utfor den branta fjall-
vaggen. Antligen nar jag Oppningen. En
alka sitter pa kanten och slapper nagot Gver
mig. Jag puttar forargad till henne med na-
ven och sticker upp huvudet. Hela platan
ar ett enda myller av en tallés, larmande fa-
gelskara. Ovésendet ar oronbeddvande. Vi
maste skrika i 6ronen pa varandra for att
gora oss horda. Det finns inte en hands-
bred plats, som ej &ar upptagen av faglar. De
sitta i langa rader pa klippavsatserna, tran-
gas pa var oppen plats, inne i vart litet hal
och under varje stenblock, och fran fjallet
utat havet fladdrar ett standigt vimmel av
faglar fram och tillbaka.

Nu ringlar en lina ut 6ver fjallstupet och
slar med en small mot klippvaggen dar djupt
nere i den lilla dalgdngen. En alka trasslar
in sin ena vinge i linan och blir hdngande
under faglarnas tilltagande larm. En av
matroserna  borjar  redan uppklattringen.
Han har surrat en korg kring livet och svin-
gar sig i linan fran avsats till avsats med det
svindlande djupet under sig. Da korgen &r
fylld med &gg halar han sig ned med bytet,
tommer ut det Over sndbréden och gor en ny
uppstigning.

Men uppe pa fjallplatdn forsiggar &agg-
plundringen med storre framgang och med
mindre besvar. Har krypa vi forsiktigt om-
kring med linor om livet och samla &ggen i
hogar. Ofta maste vi lyfta faglarna at sidan
for att komma at dggen. Da kan man latt
fa sig ett bastant nyp av en alkas vassa nabb.
Det nypet kdnner man ldnge — och blir for-
siktig. Men inom varje ménniska lurar ett
odjur. Ishavsfolket gor sig knappast nagot
besvar med att dolja rovdjuret. Hela deras
liv &r ju pa satt och vis rovdjurets. En alka
flaxar fortvivlat i en jarnhard hand, huvudet
vrides om nagra varv, vingarnas smallande
slag slappna till en skalvning, och en livlds
fagel tumlar i nésta ogonblick ut over fjall-
branten, for att efter en lang luftfard na is-
jokeln med en duns. Alkekott ar inte odvet,
och skepparen har givit ovillkorliga order
om, att pa alla satt forstarka provianten.
Den enes dod, den andres brod!

Déar promenerar en underlig filur mitt
inne i alkevimlet. Han gar fram pa langa

pa, lunchtimmen mellan tolv och ett. Att fa
ga ut i fria luften dovar inte, att promenera
dévar inte — for en lang promenad fordras
jamvikt. Sugningen blir allt varre. Om jag
bara maétte nagon just nu, inte vem som helst,
utan ndgon. Om det fanns en nagon.. ..

Jag driver fram och tillbaka utanfor ett an-
nat. kontor an mitt i hopp att den som fér mig
skall vara denna Nagon kommer ut och ljus-
nar vid min asyn. Han kommer inte — han
ar forresten min man och sitter nu bénkad
pa sitt vanliga lunchstélle. Jag ser sa manga
manniskor jag kanner igen, dar ar det sma-
véxta paret som talar franska, han talar oav-
brutet med cigarren i mun, hon ar holjd i
randigt skinn fran topp till td. Dar gar en
dam av och an som jag, dar gar agenten som
sdljer tavlor, dar kommer en legationssekrete-
rares fru med en hund, som det inte finns
maken till i Stockholm.

Klockan blir mer och mer, den korta tim-
men ar snart slut, fastdn den var lang nog
nyss under vantans minuter. Skall jag komma
lika tom och otillfredsstalld tillbaka till kon-
toret, lika orolig hem?

Sa driver jag da in i en stor bokhandel och
soker dar bedévningen. Alla bécker — Bro-

stadiga ben och sammanfaller forvillande val
i sin grasprackliga fjaderskrud med omgiv-
ningen. Men han tycks vara illa tald, ty dar
han gar fram far han kraftiga hack och hugg
av vresiga alkor. Men han ger daven bastan-
ta tornar tillbaka. “Filuren” &r en halvvéxt
unge av den valdiga blamasen, fagelbergens
parasit och rovare. Lat oss bara en stund
folja honom med 6gonen. Nu nyper han till
en alka med*det kraftiga nabbet. Men det
tycks inte bekomma henne nagot. Navil, da
ger han henne ett andra och tredje hugg.
Det har asyftad verkan. Alkan makar pa
sig motvilligt liksom for att bereda plats &t
den knarriga enstéringen. Agget, som hon
ruvat pa, blir synligt, och den unge rovartel-
ningen passar tillfallet och ger &gget ett hack.
Alkan hoppar misslynt at sidan, under det
att blamagungen i godan ro tillgodogdr sig
aggets innehall. Han &r tydligen en forhopp-
ningsfull telning i slakten.

Blamasen &r en foretagsam och forutseen-
de rovare. Han lagger sina tre och fyra &gg
i redet pa ett alkefjall redan flera veckor,
innan alkorna borja varpa. Och den dag,
da alkoma infinna sig, spatsera redan de halv-
vaxta blamasungama omkring och plundra
pa egen hand. Tryter &dggforradet pa den
plats, dar ungen ar foédd, hdmta foraldrarna
garna denna delikata foda pd ett annat stélle.
Och nar alkan har sin unge framklackt, gri-

En kyss kommer meningen narmare, da en
man kysser en kvinna, &n nar en kvinna kys-
ser en man, )

SOREN KIERKEGAARD.

En svartsjuk kvinnas forgiftade tal forgif-
tar mer an ett bett av galna hundar.
_ SHAKESPEARE-

I kvinnor viljen, att allt skall vara hjarta!
A. OEHLENSCHLZAGER.

Kvinnans storsta segerfréjd &r att besegras.
HENRIK IBSEN. '

En kvinnas skonhet &r som baljan till vara
sablar: ett glansande holster, som doljer do-
den.

ED. LABOULAYE.
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derna Grimms sagor i engelsk drékt och med
lackra engelska teckningar, Shelleys dikter,
jag minns en rad:

71 fear thy kisses, gentle maiden,
Thou needest not fear mine...”

Jag har dem hemma, sagor har jag, Ham-
suns nyaste finns ... Forresten, pengar har
jag inga till nagra utsvavningar.

Men sa faller blicken pa en stor bok: Vag-
ledning i handarbete. Bast, natsém, virkning,
stickning — ”stickning av tumvante”. Ett
hekto garn, stickor n:r 6. .. Till det racker
pengarna!

Och sa har jag fatt utlosning, far ga i en
bod och kdpa gam, ténka ut ett par farger, ha
i utsikt ett lustigt hantverk till kvallen. Och
timmen ar slut och med paket i handerna
kommer jag till min plats, en kvart for sent,
men lugnad.

Séllskap fann jag ej, men jag vélsignar
handarbetet, som sévt sa manga fére mig
forbi tomma, sugande stunder, forbi hungern
mitt i Overflodet. Ett hekto garn och fem
strumpstickor kan ju synas trivialt men man
far i stallet vara glad att det inte blev nagot
varre |

per hon den genast i nacken och flyger ut
till havs med den. Annars kan den latt nog
passera det rymliga svalget pa en blamas.

Vi ha en liten rast. En bla rok ringlar sig
med latta sirliga cirklar fran en liten eld nere
vid fjallfoten. Man kokar kaffe i en med-
havd kaffepanna och dgg i en stor zinkpyts,
och snart avétes under munter stdmning en
enklare maltid uppe pa fjallplatan.

Midnattssolen ligger skumdgd i en guldglan-
sande badd av latta moln, och djupt under
fotterna valver sig havet med langa, tunga
andetag. Solguldet glittrar pd vagkammarna.
Men ur klyftans djup danar med regelbund-
na mellanrum en vag, nar den krossar sig
mot Kklippvaggarna. Det ar som ett .vredes-
fullt rytande fran en avgrund — som ett
ston och en flasning fran en djup grav. Halvt
medvetet och halvt drommande soker jag att
fanga den sdllsamma stamningen i ett be-
stdndande intryck. Men allt star for mig
som ett forvirrande kaos. Skranet och skri-
ket, flaxet och suset fran hundratusentals
vingar, danet fran havet, fargleken Gver
vattnet, den brandréda solflamman bakom
molnen, och den underliga nattstdmningen
over den de vilda fjallstupen, isjokelns sno-
glans i brytning mot barmarkens spéda gron-
ska — allt detta, sa overvaldigande i enskild-
heter blir sammanfast till ett helt, sd maktigt,
att fattningsformagan inte riktigt hinner félja
med.

En stund roar jag mig med att soka sér-
skilja de olika faglarnas laten. Det ar sma-
masens skarande “kirikia kiriki” i ett tusen-
stdimmigt skrén ytterligare forstarkt genom
alkornas bergtrollaskratt ”ha ha ha ha ha, kra
kra kra kra”, och som ett finare inslag i den
brutala orkestern sndsparvens drill, testens
fina vissel och blamasens galla diskant.

Ett skott danar fran fjalltoppen och ett dan
av millioner vingar stormar genom luften.
Skottet var riktat mot en fjallrdv, som varit
nog frack att nypa sig en av alkoma nedan-
for fjallet. Men han slapper inte sitt rov,
utan flyr i vilda hopp bakom narmaste klipp-
utsprang, dar han har sitt byte i sakerhet.

Efter manga timmar ar aggfangsten kla-
rad, och med tvahundra doda faglar och fem
tunnor dgg atervanda vi till den véntande
skutan.
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EN STOFIL PA RESA. ETT RESEMINNE

DET AR | SISTA STUND
jag hoppar upp pa taget en
vacker varmorgon i Rom 1920
och far en bra fonsterplats mitt
framfor en liten grasuddig gub-
be, som betraktar mig med den
mest ofdrstallda harmsenhet,
sedan jag — i hast kanske na-
got for artigt — réckt honom
de tidningsblad med vilka han
belamrat platsen. Han har ett
gratt ovardat skiagg och dito
mustascher,  kindbenen  &ro
starkt rodflackiga och d6gonen
sjogréna och stirrande. Han
fixerar lange platsen fér min
stackars halsduksknut.

Efter all den gemytliga
trangseln pa alla andra tag jag
har farit med under senaste
manaden, kanner jag mig — in-
for denna ovillige reskamrat —
helt plotsligt som hemma igen.

Jag kanner mig ater pa ett nas-
tan behagligt satt sur och pa
vakt Over alla jagets sma ynk-
liga réattigheter. Ingenting gar anda upp mot
hemkanslan, detta att samvetslost kunna fa
vara sig sjalv och slippa att standigt behdva
anlédgga allskdns skyddande forkladnad, som
ju i langden ar ratt anstrangande pa resor.

Jag tander alltsd en cigarr och min vén

mitt emot ser ut som en gravling — han kom-
mer ej att lata roka ut sig ur lyan, det ser
a -
JgDet ar ocksa sa underbart god plats pa
detta tdg fran Rom till Tivoli, endast fonster-
platserna upptagna, ja, redan detta ar ju
néstan som hemma eller som det &nnu ofta
nog kan vara hemma. God plats for sura
miner och avoghet.

Dessa sjogrona fientliga dégon, som betrakta
mig! Jag har inte pa lange matt en sadan
blick. Herregud, jag blir néastan rérd! Det
ligger nagot sa akta och ofdrfalskat i denna
blick — kanske mera att séatta varde pa
an all varldens vanlighet, som alltid for na-
got i skélden och som sa ofta doljer falskhet.
Jag ténker inte langre pé den soliga dagen,
som drar forbi darute pa Roms
campagna, jag kénner ett ri-
vande intresse for denne gamle
frostbitne stofil.

Jag ar alls inte sa saker pa,
att han ar svensk eller ens
skandinav. Nationalitet maste
for Ovrigt vara nagot réatt bety-
delselést for honom. Han &r sig
sjélv nog, det &r jag Overtygad
om. Han hatar var och en, som
stér honom eller tar den plats,
som han bestamt for sin tid-
ning eller kdpp. Han har sa-
kert gjort sig kand med nagot
verk, som ej ar for den stora
publiken, t. ex. om ”“Mullsor-
kens vandringar i Sverige un-
der Digerddden” eller ndgot om
maneternas fortplantning.

Jag kanner mig som en fisk
i vatten infor de grona dgonen.
Och plétsligt slar det mig, at
jag rakat honom forut. Det ar
nagot i denna malatna fysiono-
mi, som forefaller mig sa glad-
jande bekant, och sa star det
jned ens klart for mig, att jag

Av NILS WILHELM LUNDH.

Villa d’Este, Tivoli.

traffat honom eller hans gengadngare pa Te-
neriffa vintern 1913:

Det var en lard fran norden, som en dag
foll ned som fran skyarna mitt ibland oss
— det var ocksa under den enda dag pa vin-
tern, som det regnat dar, och det Oste ner.
Hans livs intresse var ormbunkar, han hade
pa alderdomen just specialiserat sig pa orm-
bunkar och &lskade dem med en otrolig vig-
het, hade redan en av vérldens mest full-
stdndiga samlingar av detta slag. Han hade
kommit till Kanariedarna och Teneriffa pa
endast tva dagar for att uppsoka nagra sall-
synta arter och hade med sig en ofantlig
ormbunkskarta 6ver 6n, och denna karta gick
han efter som pa sin mammas gata, fast
kyrkor, stdder och byar voro idel vita flac-
kar utom just de, som lago i narheten av
ormbunksbestanden. Han hade aldrig forut
varit soder om Alperna och Pyrenéerna och
jag forsokte intressera honom for Garnas et-
nografi for att fa i utbyte en botanisk ex-
kursion i hans séllskap, men etnografi ack-

Var alltjamt lika ungdomliga Olandsskald i farger, Per Ekstrom,
har en liten vacker utstdllning i en vaning i Hotell Ostergétland,
som pagatt nagra veckor och annu fortsattes en tid framat.
ge har en av hans senaste Olandsbilder, som visar att konstndrens
skaparkraft fortfarande ej tagit intryck av de véxande aren.
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lade honom och botanik i all-
ménhet tycktes han inte vilja
spilla nagra ord pa, da han ju
for flera ar sedan specialiserat
sig pd ormbunkar. Han var
alltsa just som en verkligt lard
man skall vara! Han var lard
med passion. Jag hade emel-
lertid ett starkt litterart behov
av en pratstund just med en bo-
tanist, da det annu fanns en hel
del véxter pd Kanariedarna,
som jag Vville komma under
fund med, och jag sokte darfor
fraga ut mannen vid en kopp
the. Han slog ifran sig. Han
blev ndstan ohdvlig. Nar han
sa efter nagon minut fullkom-
ligt glomt mina fragor och min
ringa person, hade jag i mitt go-
da minne frambesvurit ett gam-
malt forkrympt akacietrédd, som
vaxte nere vid stranden och
vilkets annu friska rotskott pa-
minde just om ormbunke. Jag
fallde nu ett par ord om den-
na verkligen rara ormbunke, erbjéd mig
som guide. Han blev strax intresserad och
foljde. Jag fick en halv timmes oférglom-
lig promenad kring Puerto Orotava. En gui-
de maste ju ha sin I6n, och jag fick veta
allt, vad jag Onskade: “den heliga nattens
trad” med dess alnslanga vita klockor blev
som en gammal god véan, da han forestallde
det som Datura arborea, en kunglig broder
till var lilla stramonium och med samma un-
derbara gift. Jag visade honom slutligen pa
den gamla torra akacian med dess rotskott.
Jag var ju fardig med honom. Han skrattade
kort och irriterat och konstaterade ju, att det
var ett gammalt naket akacietrad, utan att
riktigt forstd, att det for mig varit ett kun-
skapens trad. Sa sag han snopen ut, som
hade han plotsligt sjalv fatt se sig naken,
och han lamnade mig utan ett ord och gick
bort mellan fikontraden i det tilltagande rag-
net. Dock, han spénde upp sin paraply. Fi-
kontradens ljusa lov foraktade han helt sa-
kert lika djupt som han foraktade den elén-
dige guiden. Och jag tankte,
att det var sista gangen jag sag
honom.

S& var det kanske anda in-
te sista gangen!

Ar det verkligen han — res-
kamraten har mitt emot, den
larde fran norden, som genast
gett mig en sa stark hemkansla?
Den ormbunkslarde? Och har
han kanske ként igen mig?

Jag kénner mig alltmera tvek-
sam, men beslutar mig for att
tilltala honom pa tyska réatt och
slatt.

Han har vecklat upp Ilu-
strated London News, och som
han haller ut tidningen, ser jag,
att han ihardigt betraktar
en futuristisk orgie, som fore-
staller ”en halvtimmes spar-
vagnsresa i en millionstad” eller
nagot dylikt. Né&r man inte vill
tala om vadret, finns det ingen-
ting oskyldigare att ge sig pa
an konsten fran i forrgar —
for att inleda bekantskap med
en okand.

Vi ater-

(Forts, sid. 166.)



KVINNOR VID

En av Stockholms mera kanda
kvinnliga bilférare, fru Skanberg,
i sin hil.

Blir det nagot mankemang med bilen, forsta
de moderna damerna att klara det sjalva. Bil-
den visar fru Sigrid Olsson.

NAR OSCAR B/ACKSTROM EN GANG BLEV
invald i en automobilklubb, berédttade han i sitt héls-
ningsanférande en liten anekdot. Matte det inte ga
med mig, sade han, som med den d&r herrn och
frun, som voro ute och &kte i bil. R&tt som det
var, sade frun till herrn: “Fredrik lille, jag ar sa
radd, det skall ske ndgon olycka, for det har ar den
trettonde vi kora over i dag!”

Nar man talar om bilar och bilsport, far man na-
turligtvis inte gldomma att erinra om de hekatomber
av fjaderfan, som vara stackars landsvagar fa offra
at den nya tiden och den nya sporten. Men cljes
anfoéres denna anekdot hér endast for att ge en for-
talets fordelaktiga bakgrund at sanningen om de ut-
markta och duktiga kvinnliga bilférare, vi numera ha.

En annan kvinnlig bilférare i Stockholm:
doktorinnan Sdderberg.

(f [

Det ar allt oftare man numera ser en dam med
elegans och sakerhet styra sin bil pd Stockholms
gator. Ingenior Lundvik, fran vars chaufforskola
sedan 1909 utbildats 3,000 elever, (han har ock-
sd utgivit en fortrafflig instruktionsbok, “Motor-
instruktoren), har ocksd de basta vitsord att ge at
de bilféorande damerna. Det &r intet tal om, séger
han, att inte de skulle lika val som mannen kunna
behdrska sina nerver (en forutséttning for att kunna
behdrska ratten!), men daremot kan det ju vara, att
det brister i den fysiska styrkan, nar det géller att
sjalv klara upp en motorskada eller dylikt. Emeller-
tid se vi ju pa ett par av vara fotografier vederbo-
rande damer i full fard med att plocka i den inveck-
lade mekanism, som det ju i alla fall inte kan vara
svarare att handskas med 4n mannens hjarta!
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RATTEN.

Fore bilturen: en elegant bil-péls forhojer
utan tvivel dess behag.

Samma goda vitsord fa de bilférande damerna av
direktér Gustaf Stamm vid Stockholms praktiska
chaufforskola. Han har vid sin skola, som nu ar
nio ar gammal, pa de senare aren utbildat ocksa ett
par hundra damer. Nu senast i december gingo dar
bl. a. en dotter till kammarradet Carleson, fru
Bjornstierna, fru Nystrand m. fl.

Men inte bara i staden, utan ocksd runt om ute
pa landsbygden far man se damer, som sjalva fora
sin bil. Den kvinnliga l&karen, som med sékerhet
och styrka styr sin egen bil liksom sin manliga kolle-.
ga ute pa landsvagarna, fa vi med tiden allt oftare
se. Skane t. ex. var ju forr hastlandet par préfé-
rence, men nu ar det bilarna, som dominera pa
de delvis utmérkta vagarna. P& de stora godsen
har bilen i allménhet helt trdngt undan héstekipaget,
och det ar bara pa ett och annat enstaka slott, som
annu sexspannet far kora fram, omgivet av tra-
dition och pisksmallar.

For den mondana damen i Paris, London och
New York spelar automobilen en allt stérre roll.
De forndma damtidskrifterna ha sina sérskilda mo-

tor-avdelningar — i vilka man t. ex. kan fa inhamta
ndgot sadant som att det nya modet for bade bilar
och klénningar dekreterar enkelhet! — och det &r

med tanke pa de kvinnliga bilférarna, som en mangd
sma nya uppfinningar i branschen goras i riktning
mot storre komfort 0. s. v.

E. TH.



ALDRE SVENSK KONST TILL HEDERS.

Egron Lundyren: La Zingarilla.

Uno Troili: Portratt av Ingeborg Zins, seder-

mera Doktorinnan von Ddbeln.
Axel Kulle: Strykerskan.

/. F. Hockert: Delsbostintan. -
OM MASTAREN EGRON LUNDGREN

nu kunde komma ater och vandra i de salar
dar hans verk bl. a. lysa och gladja, skulle han
inte upprepa vad han en géng sade i sin be-
svikelse: ”1 det har landet ar skon konst lika
obegriplig for de flesta som ett frammande
sprak, som man inte har lexikon till”. Fran
salarna i Liljevalchs konsthall har det talats
med manga tungor till en som oftast forstaen-
de allmanhet, och det var val bara till kubis-
men och den andra ytterligtgdende expres-
sionismen, det verkligen behdvdes ett lexikon.

Det &ar en utomordentligt vacker samling
av svenskt maleri 1800—1885, som hopbragts
framst genom intendent Strindbergs outtrott-
liga anstrangningar. Sa gott som allt har
kommit ur privata samlingar, mest i Stock-
holm, Uppsala o. s. v. Pa de skanska godsen
finns det ju eljes en hel mangd utmarkta sa-
ker av t. ex. Sodermark och Troili, men det
hade varit for omstandligt att fa hit dem.
En stor duk av Westin var det verkligen
meningen, att man skulle f& frdn greve Raoul
Hamilton pd Ovesholm. Men det visade sig,

GottQrd jVerner; Mor och barn. att den inte kunde rymmas i en vanlig tackt Karl Peter Mazer: Skalden Nicander.
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jarnvagsvagn, utan hade mast transporteras i
en Oppen, och det hade stéllt sig for dyrt.

Det ar en mangd intressanta arbeten, man
fatt fram — ja, man kan gott sdga mastare
med. Fr. Hill har t. ex. hittills varit tamligen
okand, och han var dock en av de forsta i
Skandinavien, som adopterade impressionis-
men. Mazer, vars intressanta portratt av skal-
den Nicander har aterges, ar ocksa ratt okand
(hans portrétt av C. J. L. Almgqvist finns dock
som bekant i Nordiska Museet) — han visar
sig pa utstallningen som framfor allt en ut-
markt tecknare, som valde roliga motiv fran
den sibiriska grénsstad, dar han lange bodde.

De alsta malame pa utstallningen dro Krafft
d. y. och Fahlcrantz. En av Kraffts tavlor
ar mycket rolig i sitt gammaldagsmanér med
hela den talrika svenska borgerliga familjen,
som dar avkonterfejas, uppstalld i skenbart
”lediga” grupper.

Nagra av utstéllningens parlor aro val anda
Marcus Larsson-tavliorna. Vilken séllsam li-
delse i dessa dukar, som liksom forflytta en
till en annan vérld. Man vet inte om det ar
sol eller mane som lyser Gver dessa brutna
klippor, detta upprérda hav med spillror efter
skeppsbrottet, man vet inte, om dar rader dag
eller natt — men man kénner, att det i dessa
verk finns den sanning, som man maste ga
anda in till méanniskohjartats innersta for att
hdmta — dér varest det varken finns natt
eller dag.

E. TH.

EN STOFIL PA RESA.

(Forts. fr. sid. 163.)

Alltsa. Jag har i min planbok en fotografi
med tre strandbitar, som jag i distraktion en
gang tagit pa samma plat, man ser eller anar
det ena landskapet bakom och Over det an-
dra. Och jag tar nu fram det.

Jag ber honom kasta en blick pa det. Jag
har helt ansprakslost kallat det “tio minu-
ters promenad langs stranden”.

Han rycker till och stirrar pa fotot. Matte
han bara inte minnas akacian, den strand-
promenaden har jag inte just nu tankt pa!

Jag” utvecklar en idé om fotografikonstens
rendssans: ”Ja, varfor skall inte denna konst

ocksa fa uppleva sin renassans — den beho-
ver inte std efter konsten fran i forrgar.
Denna tio minuters promenad l&ngs stran-
den”, ger den inte sjalva rorelsen, inte en-
dast askadarens utan &dven tradens och ha-
vets rorelse, och med sina tre horisonter ger
den ocksa kvadratroten av det sjalsliga till-
standet! Ingen detalj hinner pa dessa tio
minuter fa bestamd form eller bli litterar
och skymma bort det sjalsliga!”

Han tycks &nnu inte ha hamtat sig, min
reskamrat.

Jag fragar honom, om han ndgon gang va-
rit ute pa havet, pd det riktigt stora havet,
dar man ser horisonten stiga och falla obe-
rakneligt som en flygande fagel — om han
ként det, verkligen kant det-----------

Det kommer forst en glimt av oro i de sjo-
grona ogonen, det kryper som mal i hans
mustascher, han vill siaga nagot, men avbry-
ter sig, tydligen undrande &ver, hur pass far-
lig jag kan vara for hans frid. Forst efter
nagra sekunder finner han ett svagt leende
och rycker till. Han har ett egendomligt
satt att sla hop handerna, nar han Zler, lik-
som for att fastsld denna egendomliga fore-
teelse, men samtidigt verkar denna lilla di-
strda applad tamligen foraktfull som ett: bra,
bra, ni stor mig inte! Malen har tydligen
inte traffats, under den forsiktiga lilla appla-
den, de tyckas efter varje patvingat flyktfor-
sok endast sétta sig allt fastare, och mastarens
6gon stirra nu langt forbi mig.

I detta 6gonblick kommer jag plotsligt ihag,
att jag i en tidning for nagot ar sedan last,
att min ormbunkslarde fran Teneriffa var
dod. Det ar alltsd endast en likhet, och den-
ne man ar vilt frammande for mig!

Jag har emellertid vunnit ett mal, han be-
traktar mig nu som fullkomligt ofarlig, for-
skansar sig inte l&ngre bakom tidningen utan
forsjunker i sig sjalv.

Med den fortorkade akacian i tacksamt
minne sitter nu ocksa jag helt inatvand och
ar i fard med att goéra upp en plan for att
mobilisera den lille mannen pa nagot sétt.
Sakerligen sitter han inne med en hel del,
ja. han ar kanske till och med en botanist
(likheten med den ormbunkslarde forbluffar
mig annu) fast upptagen av nagon slags

svampforskning eller kanske &r han entomo-
log och &ger en odlingsanstalt for Tineidae,
mal fjérilar.

Sedan jag nu fatt honom sa fortroende-
fullt stdmd, att han fullkomligt negligerar
min narvaro och omisstanksamt sjunker in
i sig sjélv, vill jag inte med ett ord stdra
honom — han behéver tid, och det &r nu
hans tur att lagga marke till min ringa per-
son. Jag bevardigar honom alltsa inte med
en enda blick.

Téget har hunnit en god bit utanfér Rom
och haller just vid en liten odslig station
ute pa campagnan. Min reskamrat tittar ut,
hans 6gon bli runda.

”Sa underbart !I” sdger han och pekar med
en krokig finger at Rom till.

Jag tittar ut och ser i horisonten at vaster
en rad av vita drivor. A, det & ju Roms
kyrkogard, som tradlos breder ut sig at just
detta hall med tusen sinom tusen vita kors.

Gubben haftar sin blick vid min kodak :

”Det héar tycker jag, att ni skulle ta, om
ni nu vill ha ndgot annat an trad!” undslipper
det honom.

Jag rycker bara pa axlarna.

Da far han liv. De sjogrona ogonen fa
uttryck.

”"Det dar skulle jag vilja ha, det dar”,
séger han och pekar igen: ”Men ni tar val
bara blommor, kan jag tro!”

Herre gud, nu har jag honom! Han har
helt enkelt begart denna kyrkogard av mig,
sannerligen jag maste ju da ha bade hans
namn och adress att borja med! Sedan skall
han nog fa igen det dar om blommor!

Jag tar alltsda ner min kodak och far en
bit av. Roms kyrkogard, just som taget ater
satter sig i gang.

”"Det ar for er skull”, sdger jag, ty jag
marker, att han redan angrat sig, och denna
larda raritet far inte ga mig ur handerna!
Jag har redan flera tradar om honom, han
blir het och urskuldar sig, men nu gives in-
gen atervando. Annu en gang slar mig lik-
heten med det forlorade exemplaret av sam-
ma familj fran 1913, det &r nastan kusligt!

Han ar skyldig mig ett ord, sedan jag
lockats att ta kyrkogarden for hans rakning.
Han sitter lange Och skruvar sig, sa tar han

A\GAN OM THULE -BARNEN

Adbventyret

idare gick det pad rymmarestraten;
Sussie blev angslig, men Guss var beléten.

Bast som de mumsade Thulechoklad
vagen sig krokte — och dar lag en stad.

Fonster och kyrkspiror grannt syntes skina,
Déar du, sa Guss, bor visst kejsarn av Kina.

Ja, snyftar Sussie, det gor han forstas,
men vad tror du han skall géra med oss?

God kvall,
Forlat,

vad o©nskar ni,
men &r herrn kanske kejsarn i Kina?

Hjartat hos bada pickade fort
nar de bulta pd stadens port.

Porten gick upp, och dar stod en herre
med sabel och guldhjalm och statlig varre.

pyrena mina?

Jo, lita pd det, men folj nu med mej,
ni har just stallt till med ett trevligt stahe;j.

Guss blev betdnksam och bdrjade stamma;
Vi kan ju halsa sd mycket frdn mamma.

Nyss ringde er pappa i telefonen,
och nu fa ni folja med mig till stationen.

Men forst lite mat, det behdvs, eller vad?
Nej tack, sade Guss, vi ha Thulechoklad.

Och cacao ocksa, om kejsarn vill smaka,
sa god som den allra bésta pannkaka.

Ja, det har ni ratt i, sa kejsarn helt snill,
och efter ni bjuder sa slipper ni small.

Men g3 och satt er pd tdget med samma,
och skynda er hem till pappa och mamma!
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plotsligt upp nagot ur fickan och med ett
uttryck av fortrolighet récker han mig en
liten flat stenbit — ocksa ett slags visitkort!
— och till min hapnad ser jag pa denna sten
bilden eller avtrycket av en — ormbunke!

”Den &r ratt intressant”, sadger han med
ett tonfall, som jag forst tyder som draplig
ironi: ”Det ar en Sphenopteris Haidingeri,
en — fossil ormbunke fran stenkolsfloran.”

Det stod i detta 6gonblick klart for mig,
att jag sett doédsannonsen.

For tjugo ar sedan skulle jag verkligen ha
kant mig kuslig till mods. Denne gengangare
och avbild av min ormbunkslérde, som jag
en gang pumpat och sarat sd djupt med min
elandiga akacia, upptrédder nu vid Roms kyr-
kogard och lamnar mig hanfullt sitt visit-
kort fran den fossila vérlden, dar han tycks
fortsatta med sina samlingar i specialamnet.
Och hans hanfullhet just nu ar vardig en se-
nil samlares ande.

Emellertid har jag flera ganger pa resor
rakat ut for dylika sma slaende tillfallighe-
ter i slumpens stora spel — receptiviteten un-
der en blixtfard ar ju ocksa ratt stor — och
jag tar darfor min Overraskning rétt lugnt.
Lat vara, att jag har en ande till ressall-
skap! Jag kan inte inse, varfér man ej
skall skratta at en ande, som &r langsint och
gor sig lojlig, dven om han presenterat sig
med ett fullgiltigt prastbetyg! Jag skrattar
alltsa.

Den larde blir oerhort stott och tar ater
till tidningen. Jag borjade forsta, att denne
ande dock ar ratt ménsklig och beréttar nu
— dumt nog — for honom hela min lilla
upplevelse med min ormbunkslarde fran
Puerto Orotava. Och for Tivoliresan erbju-
der jag mig slutligen som guide igen med
hopp om gott utbyte.

Nu héander nagot underbart. Gubben
skrattar. Det later som en piskad madrass,
och han Kklappar ursinnigt i handerna.

Nar han lugnat sig nagot, ger han mig
helt villigt sitt namn och sin adress (for
kyrkogarden av fotot, som jag lovat honom.)
Han &r professor och bor sedan ett tiotal ar i
Triest — &ven under kriget har han envist
uppehallit sig dar, fast han till borden ar
nordtysk, ratteligen av nordfrisisk slékt.
Hans sjals hobby &r fytopaleontologi och i
denna vetenskap om de fossila véaxterna tycks
han ha specialiserat sig pa den forsta perio-
den av stenkolstiden- Han fnyser till av
kostbart forakt, da jag i forbigaende visar ho-
nom pa en statlig dvervuxen ruin fran en
gammal romersk borg med vakttorn ute pa
campagnan. Dylika nyromantiska foreteelser
vill han inte ens offra en tanke pa.

Denna gang kommer jag sakert inte att
lyckas som vagvisare, jag tvingas redan till
defensiven, och var skall jag finna den rad-
dande, tillrackligt torra akacian? Hur skall
jag kunna fanga denne fytopaleontolog, som
visat sig vara i stand till ett sa frenetiskt
skratt. Ja, visst, jag har ju under intryck
av spOkstdamningen i uppriktigaste enfald
blottat mig for honom, sa han har skal for
att stilla sig misstdnksam mot varje forsok
till pumpning!

Gubben betraktar mig med ett litet leen-
de, ett nog sa sympatiskt levande avtryck,
dock tillrackligt petrificerat for att verka
nedslaende pa mig.

P& en gang bryter han inseglet och blot-
tar en rent eruptiv natur. Han borjar tala
om sina forskningar, forst flyktigt, sedan allt
mera ingdende, pauserna aro fyllda av over-
maktig vrede Over, att han ej fullt har or-
det i sin makt, och dessa laddade pauser sug-
gerera och jaga upp mitt intresse for ett
amne, som jag forut inte ens skulle ha drémt
om sasom lockande. Han talar — ej med
varme, det ar for manskligt, han talar med
hetta. Han tvingar min blick och min tan-
ke in i den skreva, vilkens djupaste skikt
just nu intresserar honom.
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Jag arbetar emot, men ohjélpligt glider jag
dit ner bland stenarna. De roda flackarna
bli morkare, medan han talar, och blicken
blir bottenlés. Han tal ingen motsagelse, han
overvinner allt motstdnd, det ar en liten ri-
vande gnom, som gar upp i sitt amne med
glédande intresse, det &r en miniatyrvulkan
i puttrande verksamhet.

Han &ar alltsd en ande, denne reskamrat.

Han talar om sina fossila alsklingar fran
djupen, underbara fynd fran de urdldriga la-
ger, som blottats efter ett skred, i vars spar
han arbetat som forskare i manga ar. Och
fast jag fran borjan mera togs av hans erup-
tiva satt att tala och beskriva, gripes jag
slutligen av levande intresse for fytopaleon-
tologin.

Att Tivoliresan skall bli fiasko som sadan,
om jag fortsatter i hans sallskap, forstar jag
fullt och fast, och jag k&nner innerst en
viss motvilja for att sa har helt enkelt
bli bergtagen, dar jag sjalv att borja med
lagt ut sa manga snaror till god fangst.
Han visar samtidigt prov pa en humor, som
ocksa later mig forsta, att jag fiskat i grum-
ligt vatten, och att det nat inte ar knutet
annu, i vilket han skall Iata sig fangas. Likt
sagans drake forkunnar han ocksa: ror inte
mina skatter!

Jag forstar, att jag inte skall kunna gora
honom anvandbar for min Tivoliresa, han
skall aldrig lata intervjuva sig som de sma
gyttjekratrarna vid Pozzuoli, som puttra fram
ett litet utbrott, var gang man petar i dem.
Nej, denne gnom har sitt utbrott for sig,
och askadaren far folja med, bast han kan.
Han ar sjalv fullkomligt tagen, han hoppar
fram och tillbaka och illustrerar sitt fore-
drag med stenar och underliga bilder och
avtryck i lera av en forgangen flora, vilket
allt han hamtar upp ur djupet av en ansen-
lig kappsdck. Egentligen talar han mindre
med mig an med sig sjalv, kanske repete-
rar han rent av for att bereda sig for ett
storre auditorium. Han ar ett litet berg i
verksamhet, jag &ar bara en usel turist, en
askadare, en liten ovetande gnagare, som aldrig
trdngt mera an en fot under jordskorpan.

Jag ar pa vag till Italiens hérligaste trad-
gard vid Villa d’Este, och darfor gripes jag nu
av en allt starkare ovilja mot fytopaleontolo-
gen — han behandlar mig redan som ett av
sina avtryck, som han kan vanda pa hur han
behagar.

Jag ar for gammal for att borja med fyto-
paleontologi, jag skulle ha bérjat forr! Och
jag ar for stolt for att lata mig drivas till
amatorskap i vetteljusens tecken. Jag vill
inte forstenas av denna lilla sprakande gnom,
jag vill just nu se den levande floran och
inte kiselsyrans verk av den forhistoriska.

Nu ar det jag, som tar lllustrated London
News att isolera mig med — i saknad av
friskare blad att skyla nakenheten med.

Forgaves! Efter en stund har jag glémt
mig, och han far mig med sig igen. Jag
misstanker slutligen, att han kanske behdver
en billig hantlangare i de klipphalor, som é&ro
malet for hans resa, nagon, som kan bara de
riktigt stora stenarna — och nu &r det jag,
som skall mobiliseras! Denna tanke plagar
mig i sd hdg grad, att jag plotsligt beslutar
mig for att helt enkelt fly.

Jag hor med halvt 6ra, att han bjuder
mig pa middag i Tivoli och han ber att fa
min adress. Jag svarar inte. Jag har slagit
upp fonstret vid en station och séger, att
jag fatt syn pa en gammal van i en annan
vagn. Sa tar jag ett hastigt farval och skyn-
dar dit.

Och sa ar jag i Tivoli och gar omkring
i parken vid Villa d’Este bland vattenkon-
sterna i den nastan vidunderliga gronskan,
som, flankerad av allvarliga cypresser, san-
der vitskummande forsar ner i djupet, tills
den slutligen tycks baras Over campagnan
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En gammal
fordom.

— Jo, lilla froken. Jag vil ha en
flaska riktigt fin eau dé cologne, den
basta ni har — NA&gon utlandsk.

— Utlandsk! Det ar bara en gammal
fordom, att utlandsk eau de cologne
ar s& sarskilt bra. Nej, skall baron
ha en verkligt fin eau de cologne
sd ska vi ta en svensk, den héar, var
s& god och kann...

— Ah—a—a—a harligt! Charmant!
Vad heter den?

— E. d C. — Hylins E. d. C.

—— A B FORENADE —
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Om P/x’ fortjanster vid var idrott
Har annu aldrig nagon strid ratt
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ftr det kraftigast aﬁtltgl-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
iarnpreparat Synnerligen
attsmalt foredrages det av
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pa hoga, vita pelare med sitt Gvergivna slott
déruppe.

Jag letar mig in till skrymslena, till de
kala grottorna inne i berget, fast jag ju
dock har storsta utsikten for att traffa ho-
nom déar, fytopaleontologen, som jag undflyr
och som jag &r sakrast for i den soliga gron-
skan. Jag fruktar en van i denne lille gnom,
som dyrkar livets ord, inbrant i stenen fran
jordens forsta varar — avtrycket av ett grés,
en blomma, som annu har den édmjuka boj-
ningen kvar, ett tecken, som dock blivit Se-
sam for den i berget fangne fytopaleontolo-
gen. Och jag skdms for att ha underskattat
honom och for att ha sokt fangsla honom
vid en 16jlig liten pappersvagn i min lopp-
cirkus.

Jag wvet, att just en sddan ensam liten
gnom kan bli mig en trogen véan, jag skall
flitigt bara sten fér honom eller farglagga
hans kartor. Det stora verket, jag talar om:
”Mullsorkens vandringar i Sverige under
Digerdoden” (med manga farglagda kartor),
far kanske, da det en gang foreligger i tryck
foljande dedikation pa forsta sidan: Tack-
samt och vanskapsfullt fran forfattaren till

Nils Wilhelm Lundh.

Roster fran skilda hall.

En yrkesutbildad familjeflickas reflektioner med
anledning av Gwens artikel.

OM JAG FATTAT RATT, VANDER SIG
Gwen i sin artikel “Familjeflickorna och yrkesut-
bildningen” i Idun n:r 3 narmast till modrarna, men
denna kvinliga yrkesutblldnmgsfraga ar ju f. n sd
brannande sarskilt pd grund av den radande ar-
betsbristen och darmed konkurrensen, men &ven pa
grund av det skede kvinnororelsen &r inne i, att
vi familjeflickor ej kunna l&mna n&mnda artikel
omotsagd.

Gwens “familjeflickor” aro tydligen flickor av
battre familj, antagligen mellan 16 och 21 ar, som
”aro hemma”, roa sig, gd pa kurser o. s. v. och
— e veta "vad de skola bli”, eller bekymra sig
darom. En annan kategori familjeflickor, som anno
1921 torde vara ratt stor, men som av Gwen ej
omndmnes, utgdres av dem  som tidigt visa sina
anlag i nagon riktning och obekymrade om mot-
stand veta att skaffa sig utbildning, om medel
forefinnas. Och denna Kkategori flickor ha ej
mycken tid ovrig for allehanda smakurser, dans
0. dyl, sa den kan av Gwen ej ha |nneslut|ts
i hennes ord “familjeflicka”. Alltsd menas vara
dottrar som vid namnda alder ej visat sérskild
fallenhet for nagot visst yrke. Fordra nu bara
inte for mycket! Tank forst pa ?enomsnittsunder-
visningen 1 skolorna och de tillfallen den unga
flickan haft att mogna. Vad vet hon om olika yr-
ken? Vad har hon sett? Och si bara sitta henne
till ett yrke! Det verkar som behandling av van-
artade barn. Om man atminstone late resor inga
i den svenska familjeflickans uppfostran! Om man
laite henne se samhéllets saval morka som Ijusa
sidor och framst om det kunde slagpas nagot p
klemigheten! Om ni korde ut vara blodfattiga, pa
halsbrytande klackar trippande dottrar i skog och
mark i sport och arbete, sa de finge blicken skarpt
och en frisk syn pa tingen, sd bleve ej mycken tid
ovrig for balfoaletter, och dadlusten” och begaret
efter sjalvstdndighet vaknade nog och de unga fun-
ne sig sjalva. Ty detta, att finna sig sjélv, ar har
pudelns karna.

Vid unga ar &r det icke tanke pd basta mojliga
utkomst, som ar bestammande for vilket yrke den
kvmnllga ungdomen valjer, utan det ar kravet pa
att finna ett omrade dar man kan ge det mesta
mojliga av sig sjalv som gor frdgan tor oss kvin-
nor sa vital. Huru ofta hander det ej t. ex. att da-
mer med bank- eller kontorsplatser vid mognare &r
véanda sig till andra yrken, dér de veta sig béttre
komma till sin rétt.

Sa ett ord om Gwens “nya proletariat” och den
vagning de utdansade, portmonnatomma déttrarna
underga da de sent omsider intrada i yrkeslivet el-
ler vid befordran. S& lange som slaktskap med
och rekommendationer av inflytelserika personer
vaga sa tungt pa vagskalen som nu ar forhallan-
det vid ftillsattandet av platser, sd kunna de yrkes-
utbildade kvinnorna &ndd ej vara sékra pa att
komma fram i kampen mot den undermaliga, aven
om chansen &r storre. Och sasom utbildad i ett
stravsamt och illa betalt yrke kan jag sdga att jag
manga ganger avundats mina flickvanner, som un-
der den tid jag arbetat i mitt anletes svett, dansat
och roat sig och sa senare — genom bekantskap
fatt val avlonade platser i verk, styrelser eller dyl.
Saken kan alltsd ses fran olika sidor.

LA

— 169 —

Hemmets
Trevnad

beror till stor del pd i vilken miljo man vistas. Det
ar darfor av stor vikt att noggrant avvédga, att alla
foremal stamma Overens och passa val tillsammans for
att bilda ett gemensamt helt.

Denna regel borde strangast tillampas just pa
silver- och nysilveruppséattningar, enér just dessa i
regel anvandas tillsammans och vinna oerhort om allt
gar i samma stil.

Var firmas specialitet ar just att tillsammans med
spekulanten och var konstnar gora upp forslag till
fullstandigt enhetliga bordsuppsattningar.

Vi &ga fardiga i lager flera enkla, gedigna stan-
darduppsattningar av saval silver som nysilver i priser,
lampliga for alla ekonomiska forhallanden.

PRAKTKATALOG GRATIS FRANCO.

JZ. Jinderson
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ar darfor ur folk naringssynpunkt
i ett efterstravansvart mal.
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LASARINNORNAS
SPALT.

For att vara lasarinnor skola
kunna komma i kontakt med var-
andra, inféras har nedan sadana
fragor, som kunna ge anledning
till” meningsutbyten, rad av per-
soner i samma belégenhet som
den fradgande o. st i). Vi uppma-
na de av vara lasarinnor, som
bli intresserade av en viss fraga,
att besvara densamma och insan-
da svaren under adress Iduns re-
daktion, Fragoavdelningen.

Svar till Fru Marynid.
Beklagansvérda medsyster!
Vad ni genast har att gora, ar
att fortast mojligt soka skilsmés-
sa. Men! Det viktigaste ar att
dessforinnan skaffa fullt ojaviga
vittnen till sdval hans drycken-
skap som hans brutalitet. Tro
aldrig att han blir battre med ti-
den.  Ni har inte rad att for-
lora annu ett ar pa honom. Ni
maste leva for den som béttre
behover er, ndmligen sonen.
Undertecknad talar av egen er-
farenhet. Jag har i 6ver tjugutva
(22) ar varit gift med en han-
synslés, brutal, ointelligent man
som dessutom &r alkoholist och
aldrig tillfredsstallande kunnat
forsorja oss. (Jag har haftplats
under c:a 16 ar av mitt dkten-
skap.) Vi ha fyra barn. Jag
har pd grund av falsk skamkéns-
la fortegat och dolt sd mycket
som mojligt min och var bekla-
gansvérda tillvaro. Har aldrig
allarmerat grannar o. s- v. med
den péféljd att jag nu nar jag
antligen vid_fortvivlans brant ge-
nom Rattshjalpsbyran sokt skils-
massa, star totalt utan vittnen.
Mina uppgifter om min make &ro
nog s& giltiga, men kunna icke
styrkas av vittnen, varfor jag ef-
ter cirka ett halvtars brak nu fatt
ndja mig med hemskillnad —men
ja? ar sédker om att han kommer
tillbaka och hela pinan aterupp-
repas. Var nu klokare — skaffa
vittnen. Ni har kanske nagon
nara anhorig i Stockholm (det
hade inte jag), som kunde hjlpa
er. (Icke som vittne.) Jag inbil-
lade mig att min man skulle bli
battre nar barnen vuxit upp
men han blev endast vérre och
slutligen svdvade vi i formlig
livsfara — han lugnade sig ej
forr d&n han genom misshandel
givit utbrott at sitt daliga lynne.
Jag gick till D:r Billstrom for
att jag trodde min man var van-
sinnig, men han visade mig till
Nykterhetsnémnden, Bergsgat. 36,
da han fick veta att min man
led av alkoholmisshruk. Har pa
N.-n. mottogs jag med en forsta-
else och medlidande, som kom
mig alldeles tappa koncepten (re-
sultatet blev en tids interne-
ring & alkoholistanstalt). Jag var
van att dar jag tidigare sokt
hjalp bli mottagen med likgiltig-
het och axelryckningar sasom hos

en annan nervlékare, och hos
kyrkoherden i en viss férsam-
ling, samt blev, nar jag en

gang i fortvivlian efter ett"hemskt
upptrade i hemmet, infann mig pa
ett polisvaktkontor och bonfoll
om hjélp — helt enkelt utkdrd och
tillsagd att ”gd hem och vara
hoévlig mot mannen”! Jag hade
&ndock en utslagen tand att visa
att min man misshandlat mig!
Jag har hort att en direkt anma-
lan pa detektivstationen skall vara
a" god verkan!

Allts, kurage min fru, samla
vittnen och lat skilja er fortast
mojligt.

Forbindligast

”En som kéanner krutet.”

Svar till ”Ont samvete”.

— Jag kan ej finna att ni varit
sd brottslig for att ni &lskat en
gift man, det ar ndgot ni sakert
ej kunnat hjélpa. Men om er lyc-
ka skall byggas pa en séaker grund
bor ni ha fullt fortroende for er
blivande man och om han &lskar
er uppriktigt och vet att ni besva-
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bor varje husmoder undersbka i vil-
ken grad hon med denna utstkta kva-
litet kan remplacera det dyra smoret.
En alltigenom delikat vara som ar

Bakpulver

for god for slitna reklamfraser.
Fis hos dm férnamsta handlandm.

Tillverkare:

A.-B. AORA MARGARINFABRIK

SINGER.

Hemmets Sifmasbsn

Billiat smabr

jer varje burk.

Forsaljes i

affar.

Tillverkas av
INDUSTRI-BOLAGET,

Amal

har ofta en stérre makt an ri-
kedom, sager Aristoteles.

Vid standigt bruk giver den
véldoftande Yvy-tvalen en frisk
och fraich anletshy, framkallar
ett latt rosenskimmer i den vi-
ta, skara huden och gor den-
samma elastisk, mjuk, klar och
ungdomlig.

Anvand darfor dagligen Yvy-
tval. Sdéljes i varje vaélsorte-
rad affar frdn Ystad till Ha-
paarnda.

Ystad.

Uma- sangen

varje valsorterad mobel-

Ostedin & Ulrikssons Tekn, Fabrik,

STHLM J

Vesfmanlands
bans Tidning

ar Lanstidningen for

Véstmanland och Bergslagen

Daglig upplaga
IS, 000 exemptas™

Det bfistaannonsorganet

- - m~ s j—
Praktisk gava
av stort varde till husmodrar, sjalv-
forsorjande kvinnor, sommerskor och
skraddare ar undertecknads fullstandiga
recepter i Kemisk rengoéring och flack-
uttagning 1 klader och mobeltyger i
alla kvalitéer. Manga kvinnor har ge-
nom dem forvarvat sig en
ekonomi.

tryggad
Receptema aro nu utgiv-

na i tryck. Pris Kr. 2:50. Sandes
bakar man sjalv r_TJed _Tomtens mot  postforskott. Aterforsaljare er-
(s. k. jastmjol). En hélla rabatt. .
. . N E. KELLIN, Eslov,
samling beprévade recept medfol- f d. innehavare av Fargeri o. Kem.

Tvattanstalt och med mangarig praktik
i in- och utlandet.

Skéinhet och Iagring GOTEBORGS

DAGBLAD
Helarspris
endast

30 kronor

fritt hemburen
Goteborg och

25 Kkronor

vid prenumeration
& posten.

Bemark det billiga
prenumerationspriset!



LN AODERN

%GALCO .
: KOKSBELYSNING

TRIPUEXAVIi
STOCKHOLM.

Omplantering av

PALMER

samt oOvriga mmsvaxter utféres om-
sorgsfullt och till billiga priser.
A. T. 6. 53 05. A. T. Brunk. 23 05.

L.agen om 8 timmars arbetsdag
hindrar ingen att pd lediga stunder
insanda order & manufakturer, korta
varor m. m. till Ahlén & Holm, Stock-
holm. Firmans katalog erhalles gra-
tis mot portoldsen.

Ett stoOorre parti

valkanda

HUDPREPARATER

ater inkommet.

PARFUMERIE ANTOINETTE W. NORDING

Barn med dalig mage

behdva en kraftig och samtidigt lattsmélt kost.
Utmarkt ar det hogt ansedda Netlé’s Barnmjol
som kokat i vatten giver en utmarkt foda. Om
man anvander Nestlémjolet som tillsattning till
mjolk, sa gor det mjolken lattsmalt och forebygger
ofta de sd gangse mag- och tarmdiarrhéerna.

SOMNADSSKOLAN, Grevturegatan 24 B

Undervisning i finare klddsémnad, tillklippning, avprovning m. m.).
Uppritning och fargsattning av allehanda kladningsbroderier utfores.
Prospekt pa begdran. Riks 133712,

Anm. alla dagar 10—4. (Aven aftonkurser.)
KARIN WESTERBERG,
f. d. lararinna vid Birgittaskolan.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stéllning den 31 jan. 1921.

Tillgngar: Aktiekapital ..o 40,000,000: —
Kassabehdallning ... 7,454,332 : 54 Reservfond ... 20,000,000 : —
Obligationer ............... 12,428,184:44 Dispositionsfond 2,000,000 : —
Fastigh. o. inventarier 7,829,696:62 ensionsfond ... 700,000 : —
Reverser mot sakerhet 146,298,734 : 31 Dispositions- och Ka-

Vaxlar ..., 106,742,180: 15  pitalréakningar .......... 151,305,770: 63
Kreditiv och I&pande Sparkasserékning ... 77,489,712 : 45

rakningar ... 84,930,917 : 80 Giro- o. l6pande rakn. 68,755,033 : 65
Hos inhemska banker 223,469:66 Postremissvaxelrakning 5,466,098: 22
Hos utlandska banker Till utlandska banker 2,751,378:70

Av uti. banker insatta
A andra rakningar ...

8,336,352: 40
17,572,976: 14

for egen rékning
kr. 9,133,598 : 04 for
andras réakning kr.
5,631,562:54
A andra rakningar ...

+ Kr

14,765,160:58
13,704,646: 09

394.377,322: 19

394,377.322: 19

rar hans karlek skall han sakert
forlata er ert ungdomstycke.
“Irmelin.”

— Bemérk vad Selma Lagerlof
menar med Stormyrtdsen. En
ménniska kan beharskad av en
kénsla, som gor henne svag un-
der den starkares brutala vilja,
deltaga i nagot, som i sig sjalv
ar daligt, utan att hennes sjal tal-
skada darav. Varfor skulle ni
giva er blivande man. orsak att
grubbla oOver det som varit, all-
denstund era réttsbegrepp nu &ro
klara. U—n.

Svar till Intresserad.

Ocksa jag stod i somras infor
Edvard Munchs for mig sa entu-
siastiskt skildrade konst och kan-
de mig mycket enkel och ofdr-
stéende. Av en handelse fick jag
senare ldsa i septemberhéftet av
”0Ord och Bild” en uppsats av
Sigurd Host: Edvard Munchs bil-
leder i universitetets aula i Kris-
tiania. Jag kanner ej till nagra
andra avhandlingar om detta am-
ne, men tanker, att det kanske
kan intressera er taga del av
ovanstaende. Moi aussi.

Svar till Olycklig.

| er fraga skildrar ni pa haret
det tillstand i vilket jag sjalv va-
rit for jamt ett &r sen.” Era ner-
ver aro i olag. Savida ni ej bor
for langt darifran, res till den
kande nervldkaren D :r Johannes
Allvén i Norrkodping. Dar har ni
att vanta nobel och djup for-
staelse.
miervsjuk som blivit alldeles frisk

— Vand er till en nervldkare.
| Stockholm bI a. d :r Jakob Bill-
strom, som sd manga kunna tac-
ka for tervunnen sjélshélsa.

Svar till En moder. Har obser-
verat eder forfrdgan i foregaende
nummer betraffande stickmaski-
nen "Viktoria”, och har harmed
ndjet meddela eder att jag sedan
en tid tillbaka innehaft en s&dan
maskin, och densamma varit mig
till sardeles stor nytta pa allt
satt under nuvarande svara tid.

Bolaget haller aven i allt punkt-
ligt vad de lova, varfor jag pa
det basta kan rekommendera ma-
skinen &t eder. C. S.

Fragor.

— Vad skall man gora, for att
riktigt sjalvstandigt och ingdende
beddma en bok, man l&st? Ej
bara sédga: Den var bra eller
tvartom? Kan man uppdva sig
s att man kan lasa dikter och
smé prosa-stycken val? Finns det
sma  trevliga spexstycken, som
man skulle kunna fa kopa?

Sténdig l6snummerkdpare.

— Jag reser den 30 mars eller
i april till Paris via Berlin. Nu
undrar jag om nagon eller nagra
av lduns ldsare reser samtidigt,
som jag kunde fa sallskaP med.
Jag varken forstar eller talar tys-
ka sprdket, darfor finner jag det
litet trist att resa ensam. Vart
séllskap blir naturligtvis endast
under resan.

Obs.! Jag éar fullkomligt frisk,
jamn till humdret, resvan och van
att taga*reda pa mig sjalv. Tack-
sam fpr svar till

”Nytta och ndje.”

— Ar det passande att husfore-
standarinna och hushonde saga du
till varandra? Kan jag i motsatt
fall, avsld hans forslag, om det
kommer ifrdga? Nora.

— Finns det nagot verksamt,
ofarligt medel eller nagon kur,
varmed  onaturlig fettblldnlng
(korpulens) kan botas utom den
vanliga av hrr lakare alltid ordi-
nerade s. k. svéltkuren? Aro de
ofta utannonserade avmagrings-
pillerna av ndgot varde? Finns
kanske nadgot homeopatiskt medel
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Varldens Frukos!

har Quaker Oats blivit kallat emedan

millioner

manniskor ©Over hela vérlden

borja sin dag med en ratt av Quaker
Oats delikata havregryn.

Inga havregryn i hela vérlden kunna méta
sig med

Ansikts-
behandling

DR. DYS

PREPARATER

SUNDIN

DROTTNINGGATAN 65

Riks 3473 - Allm. 5818

- m L]
Aktenskapsférord. Boskillnads-

och  aktenskapsskilln&dsmal.
Bontredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN

Advokatfirman

Andén & Staél von Holstein
Evm Andén. Mathilda Staél von Holstein
Lilla Vattugatan 14.

Klks 7676, 24488. Allm. 18666.

PELLERINS "ELIT”

Smorblandat margarin.

Marknadens fornamsta fabrikat.

Kr. U9:
till
STORSTA URVAL

Kungl. Hovleverantor.

iii- kg. ~

KOFTOR, SCARVES m. m.

AV FARGER HOS

AXEL HINDERSONS EFTR.

Riks 2127.

Hoétorget 13, Stockholm.

Alltn. 7914.

Isv-skolan

RIDDAREGATAN 7, 5tr. - R. T. Ost. 1991.
Kurser |
KLADSOMNAD
LINNESOMNAD
BARNKLADER

Anmaln. mottagas kl.

10-4.

Begér prospekt.

OERTRUD GRONLUND, j
forut anstalld vid Birgittaskolan. |



(Regd. Trade Mark)

Flanellen som hela varlden anvander.

Genom att infora ”Viyella” i marknaden har fabriken i ett slag 16st
flanellproblemet.  ”Viyella” krymper inte och bevarar sitt vackra
utseende. A

”Viyella” &ar i wvavningen mjukt och hallbart, samt irriterar
icke den o6mtaligaste hud. “Viyella” finnes i stort urval av <&
moderna monster och fargsammansattningar. “Viyellas” kva- £37?
litet garanteras var i véarlden det kopes. Jfr

Se till att namnet “Viyella” star i kanten av

CI[/tyget. "Viyella” finnes i alla storre affarer. Jfr

MGHT
VWear

Vart land ar fattigt, skall sa bli

GulcLChoklad tillverkas i féljande olika sorter:
lait och Noisette.

au

Dofva
HORA

for den, som guld begar.

En framling far dock ej forbi,
ty ocksd han har hort att vi
forsalja i var by och stad
CCcezZaa Guld-Choklad.

Dessert=Choklad

och

Praliner

CkceZtae

Fondant, Au lait, Noisette
Valkanda i hela Norden sedan 50 ar. Till salu 6verallt.

PEBECO

TANDPASTA

forhindrar bildandet av tandsten och
syror i munnen och bibehaller darigenom
munnen och ténderna rena och friska.

Chemische Fabrik P. BEIERSDORF & C:o,
G. m. b. H., HAMBURG.

Generalrepresentanter: A. SANDSTROM & C:o,
GOTEBORG.

Den amerikanska elektriska horapparaten AGO US T!GON,

som &r varldens férnamsta, kan nu re?leras i 6 styrkegrader efter oOrats olika
horselformaga. Forordad av éronspeeialister. Oumbaérlig for lomhérda i kyrka
och teater. For efterapningar varnas.

Oronmassageapparaten MASSAGON botar susning fér éronen.
ACODSTICON ar tillerkéand guldmedalj 1 S:t_Louis och den Engelska kro-
ningsmedaljen i guld. Anvandes av H. Maj:t Ankedrottningen av England
och Prins Carl av Sverige. Begar katalog och Intyg. Ensamférsaljare for Sverige:

MALMO BANDAGE ETABLISSEMENT, Per Veljersgatan 9, MALMO 1. —Telefon 49 75
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eller annat, som ensamt eller i
samband med svaltkur, pa kort
tid fullstandigt botar ndmnda be-
svarliga &komma, frégar

5-arig korpulent husmor.

— Innan redaktéren for “L&-
sarinnornas spalt” later fragan
gd vidare till lasekretsen, skall
hon ta sig friheten sjélv lamna
den frgande ett rad.

Om ni, av vad skal det vara
mé, inte vill gi genom de av la-
kare anbefallda bantningskurser-
na, far ni pd egen hand forsoka
fora en forstandig diet. Undvik
sotsaker och feta saker — soppor
och feta saser etc. — och at inte
for mycket brod! Lagg mera an
pa en mattlig frukt- och kottdiet.
— De homcopatiska piller, ni ta-
lar om, Kkunna visserligen goéra
asyftad verkan, men forstora ma-
gen. — Idun hade en gang i fjor
en mycket rolig artikel om

"magring a la carte”, dar det be-
rittades om en hel del mera
oskyldiga kurer. Det &r inte
omdjligt vi aterkomma till ett
amne, som sakert ligger maénga
av_vdra lasarinnor sa varmt om
hjartat. Men kanske ndgon av
Iasarlnnorna sjalva har nagot gott
rad att

— Un ertecknad har en 16-
arig dotter, som i flera ar haft
en sa glupsk aptit att hon blir
abnormt fet. Lakarna befara att
hon a den grund i en framtid
kan fa sockersjuka helst som hon
till ométtlighet fortar sotsaker dé
hon kommer over sddana. Detta
sker ofta pd oarlig vag och ide-
liga osanningar och stdlder ha
blivit féljden av denna glupskhet.
Hennes moral &r inte abnorm i
annat fall och om hennes aptit
kunde genom nagot medel min-
skas skulle hon aldrig hemfalla
till ndgot oratt. Hon har ett
standigt begar att vilja ha ndgot
i munnen, men nd&jer sig inte
med tuggumml Giv ett rad till
en fortvivlad Mor.

— Ut med flickan i fria luf-
ten! Skaffa hennes kroppsrorel-
se och intressen! Hall henne bor-
ta frdn soOtsaker! Las i ovrigt
svaret pa ovanstdende.

— Kan négon av Iduns lésa-
rinnor giva mig ett par adresser
pd Skandinaviska eller Engelska
pensionat i Rom och Neapel.
Mycket tacksam for svar. LK.

— Kara Iduns lasarinnor giv
mig ett gott rdd. Ar medelal-
ders och Innehar plats som hus-
forestandarlnna men Onskar om-
byte i var, Skall jag véaga siga

P min plats utan att forst ha er-
ha it en annan? Anser mig skyl-

sdga ifrdn i god tid. Men
VI| inte bliva utan anstalining.
Vore mycket tacksam for rad
denna sak. Hilma.

— Skulle nagon av Iduns
manga lasarinnor vilja giva an-
visning & lamplig bostad for ung
flicka, som kommer att vistas i
Stockholm cirka en manad. Vil
ej bo pa hotell. Vart bor jag
hanvdnda mig? Vilket pris be-
tingar ett rum under ndmnda tid?

Prenumerant.

Fru S. O. N., som i n.r 4 hade
en fraga inford rérande ett pen-
sionat for aldre personer, hon
hade tankt 6ppna, uppmanas &nnu
en gang for Iduns redaktion upp-
ge namn och adress samt insan-
da dubbelt svarsporto, endr ett
flertal enskilda brev anléant till
henne.

"Landsortsfru-ldunvén®, som i
n:r 5 hade inford en fraga ro-
rande forséljning av en vit po-
larrdvskrage, uppmanas dven upp-
ge namn och adress for Iduns
redaktion, dd en annan av vara
lasarinnor vill komma i férbindel-
se med henne.

"Bekymrad 20- -8ring”, som hade
en fraga inford i senaste “Lésa-
rinnornas spalt”, torde for lduns
redaktion uppge namn och adress
samt insdnda svarsporto, da en-
skilt brev anlant till henne.

“Vad en modern kvinna maste veta“.

Av E. A. Fletcher. 132 sidor. Kr. 3:—.
Bokforlaget. Postfack 375, Stockholm.

GIFT ER ALDRIG

forran  Ni besokt Brdderne
Ljunggrens Mdébelaffar, Adolf
Fredriks Kyrkogata N:o 7.

Hur mun blir sin
o(en a0vokat

En nyutkommen ok, som ront
en enastaende efterfragan.

En juridisk formularsamling, som
Var och en bor farskaffa sig.

En av Stockholms skickligaste ju-
rister, juris utriusque kandidat, e. o.
hovréttsnotarie G. F. Nilsson, har ut-
givit en juridisk formularsamling med
over 300 olika formular till de flesta
i det dagliga livet forekommande ju-
ridiska, kommunala m. fl. handlingar.
Dessa formular aro s enkelt och klart
avfattade, s& att om man har négot
juridiskt eller kommunalt, som behd&ver
utféras, kan man utféra det sjalv en-
dast genom att avskriva det formular
som ar tillampbart for ens sak. Denna
bok &r nagot alldeles nytt i sitt slag.
Formuléar finnas i den till allt. Ora
man t. ex. ar tilltalad for nagot eller
amnar stimma ndgon, inkassera en for-
dran, erhdlla boskillnad eller &kten-
skapsforord uppséatta testamente 10s-
orekopskontrakt, bouppteckning, for-
mynderskapsrakning, Oppna affar, fa
uppskov med varnplikten, kopa eller
salja en egendom eller affar, andra
namn eller vad det vara méande, s& be-
héver man icke ga till nagon advokat
och betala stora pengar for att fa det
utfort, utan man reder sig utmarkt pé
egen hand endast genom att skriva
av formularen samt fdlja anvisningar-
na huru man sedan skall bete sig. Ge-
nom att begagna sig av denna juridi-
ska formularsamling inbesparar man ej
blott stora pengar, utan man blir aven
i tillfalle till goda extrafortjanster, ty
som kant &ar, far i Sverige numera
sdvdl man som Kkvinna, vem som
helst som &ager god frejd och fyllt
21 &r, utan ndgon som helst exa-
men upptrada infor domstol som sak-
forare.

Boken, som ar elegant inbunden med
guldtryck, séljes endast frdn Bokforla-
get Oden, (avd. 70), Klarabergsg. 35,
Stockholm, for det billiga priset av
kronor 10:75. Var och en bor i sitt
eget intresse skriva till bokforlaget och
kopa denna bok, ty saékert ar att man
med densamma sparar in stora pengar
i pd samma gang man p& ett enkelt och
lattfattligt satt erhaller kunskaper om
alla juridiska handlingar. Boken har
en strykande atgang, Over 40,000 ex.
salda pé 4 manader.

Hur fult Ni sar,

kan Eder véninna saga Eder,
da Ni sjalv ej ser, att Ni har

Sneda Klackar

D:r SCHOLL'S

SNEDKUDDE

utjamnar kroppsviktens fordelning
Ba klackarna,varigenom skons fagon

ibehalies.

Den forhindrar samtidigt sned-
gangna klackar.

Om Eder skohandlare icke skulle
fora dem, sa vand Eder direkt till oss

Uppglv skonummer.

Var broschyr »Fotterna och deras
vard», upptagande 12 fotspeciali-
teter, san es gratls pa begaran.

THE SCHOLL MANUFACTURING C:o
Stockholm 7

V Avdeln. 1. J
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et NI vad detta ar~?
Jo, varldens basta choklad.

Ringstorps choklad har en exclusiv smak och arom,

| vida Overtraffande andra mérken.

valsorterad affér.

Finnes i varje
- Tillskriv eljest direkt

RinNngstorps Chokladrabriker
HALSINGBORG

KOKSALMANACK

Redigerad av
IDA NORRBY.
Forestandarinna for Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.

FORSLAG TILL MATORD-
NING FOR VECKAN
13—19 FEBR.
SONDAG. Frukost: Smér och
bréd, hachis pd kalv (rester frén
fredag), kaffe eller te. Middag:
Klar buljong med pastejer; fisk
a la Normande, mandelkrans med

kompott och vispad gradde.
MANDAG. Frukost: Smér och
bréd; plattar med sylt; kaffe el-

ler te. Middag: Kokt salt kott
med rotmos; Viktoriakram med
saftsas

TISDAG. Frukost: Smér och
bréd; stekt strémming med pota-
tis; kaffe eller te. Middag: Kott-
pudding (buljongkéttet) med ris-
gryn; citronsoppa med smaskor-

por.

ONSDAG. Frukost: Smdér och
brod; griljerat salt kott (rester
fran mandag); kaffe eller te.
Middag: Ugnstekt helgeflundra
med potatis, enkel smortarta.

TORSDAG. Frukost: Smér och
bréd; pressylta med rédbetor och
potatis; kaffe eller te. Middag;
Vegetarisk rotpuré; margpudding.

FREDAG. Frukost: Smér och
brod; stuvad fisk (rester frén

Beprovad salva for ldkande av alla sla

anvéanda efter rakning.

onsdag) med potatis; kaffe eller
te. Middag: Stekt gddkalviever
med_ potatis; rod sagosoppa.

LORDAG. Frukost: Smor och
brod; kryddsill med stekt pota-
tis; kaffe eller te. Middag:
Wienerkotletter med potatis; lin-
gonparon med mjolk.

RECEPT:

Hachis p& kalv (f. 6 pers.)
3—4 Kkkp. i tarningar skuren kalv-
stek (rester), Yi kg. kokt flask,
% portugisisk 16k, 1 msk. smor,
i)4 msk. mjol, 4 del. buljong
(kokt p& kalvben), 1 &aggula, 1
del. gradde, citronsaft.

Till garnering: 2 hardkokta agg.

Beredning: Kottet och flasket
skares i tarningar och blandas.
Loken skalas, hackas fint och fra-
ses i smoret, mjolet réres i och
buljongen jamte kryddorna till-
sattas. Sasen far koka nagra mi-
nuter, varefter kottet lagges i
Stuvningen redes av med &aggu-
lan och gréddden samt avsmakas
med citronsaft. — Anrattningen
garneras med hardkokta &gg
skurna i Kklyftor.

Fisk a la Normande (f. 6 pers.)
il kg. gadda eller gos, V/i msk.
salt, attika.

Till kokning: Fiskbuljong,

Stuvning: 50 gr. (ij4 msk.)
smor, 50 gr. (2 smd msk.)
mjol, 3 del. fiskbuljong, 1 del.
gradde, ! burk musslor, 2 hg. ra-
kor, salt, socker, vitpeppar, (1
aggula).

Till garnering: Né&gra av de
vackraste musslorna och rakor,

—1 lit. potatis, formad med le-
gymjarn, 1 kn. persilja.

Beredning: Fisken rensas och
filéerna skares ut, s& att de bli
skinn- och benfria. (Av skinn,
huvud och fiskbenen kokas ett
spad som anvandes till att koka
filkerna i samt till stuvningen).
Filéerna skaras itu pé& langden,
gnidas in med attika och salt och
fa ligga Yi tim., varefter de ko-
kas 1 fiskbuljongen. De laggas
upp pa ett serveringsfat, helst av
silver och fisken overgjutes rik-

y ) ?s sar, ekrem, hemorrojder, solbrénna, frostskador etc. 1 .
Finnes i alla apotek. Gratisprov kan erhallas a narmaste apotek eller direkt fran depoten

ligt med en tjock stuvning, som
beredes salunda: smor och mjol
sammanfrases och spades med
fiskbuljong och gradde, varefter
stuvningen far koka 10 min., d&
nedblandas musslorna och de ren-
sade rakorna och stuvningen av-
smakas. (Om man sd vill, avre-
des den med 1 &ggula.) Da stuv-
ningen ar utbredd oOver fisken
haller man &ver 1 msk. smalt
smor och stror litet stdtta skor-
por Over det hela. Fatet sattes
in i ugnen for att anrattningen
ska f& vacker brun farg. — Rét-
ten garneras med de undantag-
na musslorna och rékorna samt
de smé& kokta potatisarna, — och
bestrés med finhackad persilja.—

Mandelkrans (f. 6 pers.) 212 gr.

mandel, 212 gr. socker, 5 &agg-
vitor.
Till formen: 1 msk. smor, 3

msk. st. skorpor.

Beredning: Mandeln torkas (el-
ler skallas), avrives genom man-
delkvarn och blandas med sock-
ret. Aggvitorna slés till hart
skum och iblandas forsiktigt. En
kransform smorjes med smor och
bestrés med stotta skorpor, sme-
ten halles i, och formen sattes in
1 svag ungsvarme att graddas.
Den uppstjalpes pa tartskal och
halet i mitten fylles med tjock
vispad gradde. Till mandelkran-
sen serveras ndgon fruktkompott.

Enkel smortarta (f. 6 pers.) 2
hg. smér, 2 hg. kokt riven pota-
tis, 2 hg. vetemjol.

Till fyllning: Sylt eller frukt-
mos.

Till garnering: 2 del. tjock
gradde.
Beredning: Smor, potatis och

mjol arbetas hastigt tillsammans.
Degen kavlas ut i bottnar och
graddas i medelvarm ugn. Nar
bottnarna aro avsvalnade, laggas
de p& varandra med sylt eller
fruktmos emellan. Grédden
vispas till hart skum och sprit-
sas ut i monster pa tartan, och
sylt cller fruktmos lagges pa som
garnering.

Vegetarisk rotpuré (f. 6 pers.)
2 mordtter, 1 palsternacka, kal-
rot, 1 selleri, 1 purjolok, ij4 lit.
vatten, 1 lit. mjolk, 50 gr. (1Y2
msk.) smor, 3 msk. mjol, salt,
socker, 2 msk. hackad persilja.

Beredning: Rotterna ansas pa
vanligt satt och skaras i bitar;
purjoloken rensas, skoljes och
skares i skivor. Alltsammans
sattes pa& att koka i vattnet. D&

- rotterna aro fullkomligt mjuka,

passeras de. Smor och mjél fra-
sas samman, purén och mjolken
spades p&, och soppan far koka
i 10 min. Den avsmakas med
kryddorna och den hackade per-
siljan blandas i. Rotpurén ser-
veras med rostat brod eller smé
ostsmorgasar. —

NAGRA BANANRECEPT.

Curry aux Bananes. Farskt
flask, I6k och bananer.

3 hg. farskt flask, ej alltfor
fett, skares i 2 cm. stora tarnin-
gar samt kokas i 1 liter vatten
med 3 Iékar skurna i skivor samt
i matsked curry, i matsked atti-
ka och litet salt. Sedan detta
kokat sakta med slutet lock un-
gefar en timma, tillfogas 4 ba-
naner skurna i skivor. Serveras
med litet hackad persilja.

Bananes a la Reine. Kalvbrass,
bananer, gradde.

En medelstor kalvbrass skares
i tarningar, saltas och kryddas
och frases i smor i en koppar-
panna. Sa& tillsattes en nypa ve-
temjol och Y\ L tunn gradde. Nar

— 173 —

Lindrande vid snuva och huvudvark.

Gronsaks- och |
Blomsterfroer !

Gréasfroblandningar till trad-
gérdsmattor samt Redskap.
Allt av prima kvalitet.
Billigast i

GOTEBORGS |
FROHANDEL,

Sodra Larmgatan 4, Goteborg. |
Rikst. 59 32, 109 84. i

111, katalog gratis och franko. |

IDUNS PRISTAVLING N:o 4

DE NIO DJUREN.

Har en liten delningsuppgift,
inte s& synnerligen kvistig kanske,
men dock s& svéar att den vallar
huvudbry en stund. Uppgiften ar

att med fyra raka linjer, vilka |duns

alla skola g fran kant till kant,
dela upp hela bilden i nio falt,
varvid ett djur skall komma
inom varje falt.

det har kokat 3 & 4 minuter till-
fogas 3 bananer i skivor. Nar
det hela kokat ytterligare 2 mi-
nuter lagges det i en gratinerings-
l1ada, dverstrés med rivebréd och
gratineras i varm ugn.

Oeufs a la Chartres. Agg, ba-
naner, ost, rivebrod, tomatsas.

Hardkokta agg och bananer i
skivor laggas radvis ett varv i
omelettldda samt Overtackas med
vélkryddad tomatsés och gratine-

ras med riven ost och rivebrdd
i e allt for varm ugn.
. Omelett paysanne. (2 pers.)

Agg, bananer, selleri.

4 val sondervispade &gg kryd-
das val med salt och litet curry-
puder. 2 bananer och ett halvt
stdnd bleckeelleri skaras i skivor
och stekas latt i omelettpanna
med smoér i 2 minuter. Sa hal-
las de sondervispade &ggen pa och
graddas fort i varm ugn.

Visa oss hur de fyra linjerna
skola dragas.

Loésning markt Iduns pristav-
ling n:r 4 torde insandas till
redaktion senast den 26
februari. De tre forsta rétta 16s-
ningarna, som vid granskningen
patraffas, erhdlla vardera 5 kr.
1 pris.

SR PN MAKINAR:

kares A.-B:s dkta \aCkarilF

Fornicklat fodral

med massingsbot-

ten.  Stort  maés-

singsverk. Kraftig

vackning. Séljas

under garanti av
alla

Urmakare.

FALTSKYTTE

LOTTERIET
I

i Dragning i mars. \

THI MM e e eMiIn i

Jumpers-Garn

stor fargsortering!

Kr. 2:90 pr 100 gr.

OBS.! Nedsatta priser & alla sorters ullgarner.
ARVIKA SPINNERI & VAVNADS AFFAR,

Oxtorgsgatan O A, Stockholm.

Hudmedel, sardeles behagligt att
Sverige, Kronans Droghandel, Goéteborg.
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Errland Folkes nya bok

ST OIR “SALLSKAPSLIVET"

EFTERFRAGAN!

alla, som oOnska veta, vad
manniskor vid olika tillfallen,

OUMBARLIG for envar som vill

och fortroende och bliva omtyckt

— C:a 400 sider. —
En Intressant bok med tusentals nyttiga rad och upplysn.

Pris: Haftad endast kr. 1: 85. Elegant inbunden i vackert brunt band kr. 2:50. fr
NYASTE och utforligaste raddgivare for umgangeslivets alla férhadllanden. Bor lasas av o
man har att iakttaga gentemot sig sjalv och sina med- SC-
sdsom i hem- och familjelivet, 1 séllskaper, vid bjud-
ningar, baler, brollop och andra festligheter, i det offentliga mot Overordnade o. s. v. en
upptrdda bildat och belevat, tillvinna sig aktning Q
av sin omgivning. 3
. . . . . 5 . .
Den bésta hafldledning i umgéngeskonst som finnes pa svenska spraket. Observera det billiga priset!
&

Ur innehallet (180 avdelningar):

Kannetecken pa en bild. pers.
Om komplimanger.

Tjanster oh gentjanster. Samvetets renhet. Besok.
Konsten att skamta och vara Sjalvkritik. Bjudningar.

underhallande. Sallskap med sig sjalv och med Vard och gést.
Vilka personer aro mest efter- bocker.

sokta och omtyckta i sall-
skapslivet?
Pratsjuka personer.

overdriven tystlatenhet.

Umgénget med sig sjalv.
Sjalvaktning och sjalvtillit.

Umganget med personer

olika lynne och bdojelser.
Umganget mellan forald., barn.
Familjelivet.

Drakten.

av

Hallningen i det allmanna.

Middagsbjudning bordskick.
Husfadern, vardinnan.
Titlar och tilltal.
Presenter och gengavor.
Dans och bal.

Samtal, samtalston och sam- Umgéanget mellan forélskade. Umg. mellan herrar o. damer. (D
talsamne i allménhet. Om fortrolighet i umganget Konversation. &

Klart uttal. mellan foérlovade. Herrar som &ro omtyckta i

Minnets uppdvning. Om uppforandet efter bruten damséllskap.

Valet av samtalsamne. forlovning. Ensamstdende kvinnor.

Ledighet i umgénget. Om véanskapligt umgénge. Frieri.

Ett fritt och otvunget samtal.
Huru blyghet kan bortarbetas.
Formégan att gora bekantska-
per och vinna fortroende.
Varféor manga misslyckas i
séllskapslivet.
Med vilka bor man umgas?
Umganget med personer av
hoégre bildning och vardighet.
Umganget i staderna o. pa landet.

Sor
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Forutsattningarna for varaktig
vanskap.

Vanskapstjéanster.

Husfolk och grannar.

Husbondefolk och tjanstefolk.

Umgénget med sjuka o. fattiga. |
g. P& gatan och promenaden.

Djurens behandling.

Intradet i
presentationen.

Sandes mot postforskott (efterkrav) att betalas da

Postorder-Avdelningen.

butiker.

P& resor.
Brevvaxling

séllskapslivet och

Pa utflykter.

Goteborg.
1111111121192 1111121111121411111111111111111111111211111211111228

Hur det gér till vid forlovning
och brollop.

P& konserter, teatrar o. d.

P& restaurang och andra of-
fentliga stallen.

Rekvisitionssedel I
Nordiska Forlags A.-B., Goteborg

im:x

Postorder-Avdelningen.

ex.

m. m.

béckerna framkomma.

iisToOrdiska Forlags A.-JE3

Adress

Harmed rekv. mot postforsk. att I6sas vid framkomsten :
»’Sallskapslivet”, c:a 400 sid., haft. Kr. 1.85

eleg. inb. Kr. 2.50

LEDIGA PLATSER

Husfdrestandarinna

sokes till mindre herrhushall vid indu-
striellt verk i mellersta Sverige. Sokan-
de bor hava vana och férmaga att eko-
nomiskt och trevligt ordna ett hem.
Medelélders, musikalisk dam &ger fore-
trade. Jungfru finnes. Tilltrade sna-
rast. Svar till ”Snart tilltrade H. F.”,
under adress S. Gumelius’ Annonsbyra,
Stockholm, f. v. b.

Resa till
Halten.

Bildad dam, fullt kunnig i franska,
tyska och ndgot italienska, besittande
ndgon resvana, kan som séllskap och
stod, mot fri resa f& medfolja familj
(Herr o. Fru) under resa i Sodra Eu-
ropa. Referenser nédvandiga. Resan an-
trades omkring 20 mars. Svar sandes
till ”Angenamt resséllskap” under adr.
S. Gumelius’ Annonsb., Sthim f. v. b.

Battre flicka,

frisk, ordningsfull och villig, c:a 25 a

ar, kunnig i matlagning, sémnad
och husliga sysslor, far god plats i fa-
milj i Goteborg 1 Mars, att tillsam-

mans med husmodern, utan jungfru,
skota hemmet. Vaénligt och aktnings-
fullt bemotande som familjemedlem. Ut-
forligt svar med foto till Eget rum
1/3”, Annonsbyrdn Hugo Krantz, Go-
teborg.

Bildad dam

med glatt lynne, mellan 20 och 30 Aér,
helst ndgot kunnig i engelska spraket,
erhdller plats att vara modern till hjalp
med barnen i Svensk-Amerikansk fa-
milj, som avreser till Amerika i mitten
af mars. Bo6r kunna spela och sjunga.
P'6r narmare upplysning telefonera till
Saltsjobaden Rt. 70, foére klockan 11
f. m. eller skriftl. till Froken Krook,
Edlings villa, Saltsjébaden.

Husmodersplatsen
vid Uddevalla for-
sorjningshem

stkes hos Fattigvardsstyrelsen darsta
des fore den 20 februari.

Sokande bor &aga icke endast prak
tisk och teoretisk kdnnedom om hand
havandet av ett s&dant storre hushall
utan dven hag och fallenhet for fattig
véardsarbete. Kontant 16n 1,440 kr
pr &r, darav 640 kr. s. k. “rorlig”

Upplysningar lamnas av styrelsen
ordforande, Forrédsforvaltaren N. EIl
mér, Uddevalla. Tel. 37.

Slukskdterska.

Till ljd av sjukdomsfall far sjuk-
skoterska plats nu genast vid lanslasa-
rettet i Stromstad.

Lon kr. 130 ipr manad ocb allt fritt.
Ansokan jamte betyg och fotografi in-
séandes snarast mojligt till

LASARETTSLAKAREN.

Plats som hushallerska

att skota en persons hushall ledig i
borjan av mars. Sokanden skall vara
skicklig i matlagning och o6vriga i ett
hem forekommande géromdl. Goda re-
kommendationer fordras. Svar med 16-
neansprdk och betygsavskrifter jamte
foto inséndes fore 16 febr. till 6verla-
karen S. Tengstrom, Axvall.

L]

KEfsMa

vid Kungl. Gota Artilleriregemente ar
till ansokan ledig. Tilltrade 1 april.
Loneformaner  Kronor 540 om  aret
jamte dyrtidstillagg for narvarande upp-
gdende “till 74 kronor per méanad samt
fritt husrum, portion, lyse, vedbrand
och tvéatt. Synnerligen val meriterad
kan dessutom pardkna extra avlonings-
forméner. Sarskilt fastes avseende vid
ordning och snygghet, forméga att pa
forstklassigt satt anratta for trupput-
spisning lamplig mat samt att tillvara-
taga och anvanda alla mdjligheter for
en god hushéllning. Ansokan atfoljd
av prast- & lakarebetyg, betygsav-
skrifter och referenser inséndas fore
den 28 Februari till Regementschefen.
Goteborg den 31 Jan.

P& befallning
Regementsintendenten.

jungfru,
palitlig, valrekommenderad och kunnig
i matlagning erhdller férmanlig plats
den 1 Mars hos mindre tjanstemanna-
familj i Stockholms nérhet. (Villabo-
stad med alla bekvamligheter). Eget
trevligt rum. Svar markt ”Gott hem”,
insandes till Allm. Tidn.-kont., Gust.
Adolfs torg, Sockholm.

Examinerad
Sjukskoterska

med goda rekommendationer, ej under
30 &r, far plats som hjalp att leda hus-
hdll och som sillskap &t aldre dam.
Ej anstrangande plats. Svar till Fru
Ida Tillberg, Totebo, Smaland.

Bildad flicka

i alder 30—40 &r med gott lynne, na-
got musikalisk, kunnig i handarbete
och villig deltaga i lattare hushélls-
sysslor (ej koket) erhdller god plats
i fin familj som verklig hjélp och
séllskap till klen fru. Reflekteras en-
dast & respektabel person med ord-
ningssinne och intresse.

Svar helst med fotografi, lI6nean-
sprék, alder och betygsavskrifter un-
der adress: “Angenadm familjemedlem”,
Postkontoret Linnégatan, Sthim.

PLATSSOKANDE

20 ARS ELEMENTARBILDAD flic-
ka, musikalisk och kunnig i linnesém-
nadionskar plats i fanyilj $om barnfro-
ken eller helst att ldsa med-bam. Obs!
Undervisningsvan.  Svar med l6nefor-
méner till ”Genast”, p. r. Astorp.

BILDAD FLICKA onskar plats pa
landet, helst & herrgard for att vara
husmodern behj. med alla inom ett hem
forek. gérom. Vid l6n fastes mindre
avseende men oOnsk. betraktas som fa-
miljemedl. Svar till : ’Plats pd landet”,
A.-B. S. Gumelius' Annonsbyrd, Go-
teborg, f. v. b

UNG, BATTRE FLICKA &nskar
plats & gods- préast- eller herrgard att
som familjemedlem som elev och hjalp
f4 deltaga i alla inom hemmet fore-
kommande géromal mot eget rum, samt
ar villig betala ndgot pr méanad. Svar
till ’Familjemedlem”, A.-B. S. Gume-
lius' Annonsbyrd, Goteborg, f. v. b.

JAMTLANSKA onskar fér att in-
gdende lara lanthushall komma i battre
hem p& landet. N&gon 16n Onskvard.
Svar till ”Intresserad”, Ostersunds-
Postens exp., Ostersund.

Tysk prastdotter >

(22 ar) soker snarast plats i god svensk

familj. Undervisar i tyska, engelska
och “franska och &r vilig att ocksa
hjalpa i hushdll. Svar till ”Ursula”,
P. R. Halmstad.

En enkel, bildad flicka,
med flera &rs praktik vid postverket
onskar plats som hjalp at poststations-
forestdndare eller annan passande an-
stallning. Svar till ”Post”, Iduns exp.
f.v. b

Tysk dam

onskar plats i familj som hjéalp o. sall-
skap mot fritt vivre. Ar villig deltaga i
forekommande goéromél. Talar utmarkt
svenska. Svar till Familjemedlem
Febr.”, Bords p. r.

Ung, musikalisk flicka
som genomgatt 8 Kkl. laroverk, ©nskar
komma t. vanl. fam. i Skane sdsom
hjalp o. sallskap ev. laxlasning m. min-
dre barn. Svar t. ’1921” p r., Carls-
hamn.

- [}
Ung flicka fran gott hem
onskar plats omkring den 1 Mars i
verkligt battre hem, dar jungfru fin-
nes, att gd frun tillhanda med husliga

goromél.  Helst pa landet, eller storre
samhalle.  Anses som familjemedlem.
Svar till Postfack 28, Killeberg.

Som aldre husmors

verkl. hjalp soker battre flicka (helst
& herrgard). Fortrogen med ett saval
enkl. som finare hems skotsel, sémnad
o. handarbete. Fina betyg. Svar till
”Fortroende”, Kristianstad p. r.

Ung hildad flicka

onskar plats i familj helst p& bruk el-
ler p& landet i Dalarna eller Varmland
att hjalpa till med barnen samt f. 6.
alla i ett hem férekommande sysslor.
Familjemedlem. Svar till ”Gull”, H

M dementartid ika

onskar plats i fin familj, dar jungfru
finnes, att hjélga till med husliga syss-
lor och handarbete. Utmaérkta ref.' fin-
nes. Svar med upplysningar till Ellen”
Iduns exp. f. v.

Poststation (skriv tydl.)

Ung, bildad nicka

onskar plats & herrgard eller storre
gard, for att deltaga i alla inom hem-
met férekommande géromdl. Svar till
”Prastdotter”, Iduns exp. f. v. b.

20-arig, elementarbildad,

musikalisk flicka av god fam. m. in-
tresse for det husliga, van undervisa
nybdorjare i musik, énskar 1 mars kom-
ma som verklig familjemedlem till god
bild, fam., helst stad, dar jungfru och
helst minderariga barn finnes, som van-
lig husmors hjalp o. sallskap. N&gon
16n  ©6nskvard. Ref. gives. Svar till
”Villig och plikttrogen Varmlandska”,

" Bittre flicka

onskar plats som familjemedlem.

tiIIE"Musikglisk",dal\dr. IOI,dSk.c)F_stiy.
eller ensam dam

onskar medfdlja famil
som hjélp och ressallskap utrikes. Svar
till 24 &r”, Iduns exp. f. v. b.

Bildad flicka

onskar plats i god familj. Ar arbetsam
och van att skota hushéall, kan &ven
hjalpa barn med laxlasning, ©onskar bli
familjemedlem. Basta rek. Svar till
”Ordning o. Sparsamhet”, Sv. Dagbl.
annonskontor, Stockholm.

Ung, bildad flicka

van vid alla vid ett storre lanthushall
forekommande goromal, Onskar plats
som hjalp och sallskap vid storre herr-
gard. "Lon onskvard. Svar till 721 &r”,
Allm. Tidn.-kont., Stockholrﬁ.

F enkel ensametaende

27-arig flicka onskar plats fran 1 maj
hos ensam dam. Ar villig medfélja
p& resor event, badort eller landet.
Goda rek. finnas. Tacksam for svar
t. Villig o. Palitlig”, Iduns exp. f. v. b.

Svar

soker plats att forestd battre hem, mar-

ketenteri eller dylik inrattning. Svar
till ’Goda rekommendationer”, Karls-
krona p. r.

vid skola, anstalt, barnhem, folkskola
eller i familj, sokes av nyutexaminerad
lararinna. Svar till “’Slojdlararinna”,
Langasjo.

Sjukvardskunnif,

husligt intresserad, elementarbildad flic-
ka, onskar lamplig plats. Svar till ”An-
sprakslos— ""Hr N ldunse™N v/ b.

SJukskoterska

onskar  plats,
snarast mojligt.
Hallands Nyheter,

privat eller & sjukhus,
Svar till ”Syster J.”
Falkenberg.

s"0-arig fllicka,

égenomgétt 8 Kl. laroverk och lant-
hushallsskola ©6nskar, for vidare utbild-
ning, plats i prastgard eller annan
storre gard pd landet for att deltaga !
husliga géromal. Svar till ”Nagon I6n”
Iduns exp. f. v. b.

INACKORDERINGAR

KONFIRMANDER
mottagas i Normlosa prastgard (1 tim.
jarnvagsresa fran Linkoping) 6/7—11/8.
Tillfalle till bad. Kyrkoherde Axberg
Normlésa Rt.

TVA UNGA DAMER som behdva
rekreation erhéller god inackordering
i litet villa-hushall i Nord-Tyskland.
Tillfalle att lara tyska och engelska.
Pris 50 kr. i manaden.

Janssen, Adendorf bei
(Deutschland.)

Doktorlnnan_Vilma Erlkasona
Vilohem,

belaget 15 min. skogsvdg frdn Arvika.

Adr. Hogadsen, Arvika. Brostklena mot-

tagas ej.

Ung séllskaplio folkskolelararinna,
i behov av ndgon tids omvéxling i
skolarbetet, onskar komma i glatt, gott
herrgdrdshem e. dyl., garna i Norrland
ell. Sydsverige. Villig att vid behov
bitrada i forek. goromdl. Svar med
uppgift om inackorderingspris m. m.
till ”Vvarmlandska”, Iduns exp. f. v. b.

Konfirmander
mottagas instundande sommar.
skon trakt. Tillfalle till bad.

Laxarby prastgard, Dalsland.
Gustaf Meuller,
Kyrkoherde, adr. Bengtsfors.

Billig inackordering
for 5 eller 6 ars gosse

som sillskap &t egen son, kan er-
hédllas i bildad familj bosatt i Stock-
holms narhet. Narmare pr R. t. Ex-
perimentalféltet 43 eller i brev till
”A. B.”, Stockholm 50.

| Stockholm

finnes for bildad ung flicka trevlig
och god inackordering i fin familj dar
ungdom finnes. — Tillfalle till 6vning
i franska sprdket och somnad. Svar
till ”Fransyska”, Iduns exp. f. v. b.

“Paying Quests®

finna behaglig vistelse hos bildad fam.
i komfortabel villa. Vacker skogrik
trakt néara stad. Hastar finnas. Svar
stalles till Kullebo, Stehag.

som

Luneburg,

Natur-

mottagas aven i ar i Bjorkviks préast-
gard, Sodermanland. Harligt lage vid
sjo. Adress: Bjorkvik.

i stilla och trevlig prastgard for en
eller tv& &ldre damer for langre eller
kortare tid. Narmare upplysningar lam-
nas av kyrkoherde A. F. Fogelqvist,
Bellefors, Moholm.

DIVERSE
Gurkmfolk,

akta, f&s fr&n E. Schillander, Eskils-
tuna. 3:50 fl. plus porto.

Korpulens - Fetma

borttages genom
Dr. Hofbauers lagl. skydd.
flymagringifableffer.

Fullkomligt oskadligt och fram-
gangsrikt medel som icke forut-
satter sarskild diet. Inget skold-
kortelspreparat. Inget  laxativ.
Prospekt pd begaran. Pris for hel
kur 150 mk och 210 mk inkl.
porto och utforselbevis mot post-
forskott eller efterkrav.
APOTEKET ELEFANTEN
Berlin A 47, Leipziger Str.
(Dénhoffpl.)

DAGNY BULIf

. vilkanda |
Citronhudcréme
rekommenderas av la-
kare for 6mtalig och
fnasslig hy.. Borttager
rynkor. Finnes i alla
vélsorterade parfymgri- f
affédrer i Stockholm ojptr
Beda Kramer, Gote-
borg. eller direkt mot

postforskptt fran

DAGNY BULLS PARFYM”Rf

) (Engros och detalj)
Lille Greensen 2 B - KRISTIANIA.
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Edra krukvaxter. De
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-
gén, ett pi veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. vaxt-
naringssalt. Erhalles p& bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-

kaliehandlare.
Tidskrifter, tidnin-

TRYCKNING gar oer s s

/ affarstryck utfores
Forstklassigt utforande.

BILLIGT
Begar kostnadsforslag.

Gust, Osterbergs Tr. A.-B.
Riks 137 NykSpling Rika 137
Mot gratt hir och mj&ll.

Hérmed meddelas att det utmaérkta
och s& mycket efterfrdgade héarvattnet
mot gratt har som forhindrar harav-
fall och fullstandigt borttager mijall
och som i Over 40 éars tid forts i
Fanny Gelins Parfymmagasin, Malm-
torgsgatan S, Sthim, numera fas under
adr. Firma Fanny Gelin, Norrviken.
Riks och Sthimstel. Norrviken 214.
Pris 6:— kr. -4 porto.

“CYRANO* Quai
cTOuchy Lausanne.

Pensionat de tout premier ordre pour
jeunes filles.  Langues, arts, sports,
Hautes références.

Directrice: Mlle L. Barriére.

Skfinhetsvattnet
“ldeal*

ar ett beprovat, osvik-
ligt medel mot fet och
storporig hud. Pris pr
fl. 6 kr.
Anaiktsvattea “Favorit**
rekommenderas mot torr o. spréd hud.
Pris pr fl. kr. 5:50.
Lina Cavalleria Skdnhetacrem
ar béasta medel for forhindrande av
rynkor. Ger huden naring och bibe-
haller den elastisk. Pris pr burk 6 kr.
“Roda Rosor*
ger at bleka kinder deras naturliga
charm. Pris pr fl. kr. 2: 50.

Till landsorten mot postforskott.
FYSIKALISKA INSTITUTBT.
Engelbrektsgatan 7, Goteborg.

Rikstel. 184 57.

SANOKAPSEL

om dagen (for barn kapsel dagli-
gen) erfordras for avagabringande av
en fond av kraft och tillforsikt. Oum-
barliga for kvinnor, mén och barn un-
der alla svaghetstillstand. Alstra
snabbt och sakert levhnadsmod ,energi
ech arbetslust, undanrdja svaghet, trott-
het, sdémnléshet och Overanstrangning.
Spieckers Sanokapslar siljas & alla val-
sorterade apotek och drogaffarer i as-
kar om 20 st. till kr. 4:25, eller ex-
pedieras portofritt pr postforskott fran
undertecknade.

Liten kur ( 5 askar) kr. 20: —

Stor (a0 , ) , 3850

Generalagenter: Harald Westerberg
& C:o, Goteborg 1.

D:r Stohrs

Kephaldol

ar en synnerligen
effektiv tablett for
att hastigt botanerv-
smaértor utan att for-
orsaka nagra obe-
hagliga biverknin-
gar. Reumatisk vark
och neuralgi botas
genomKephaldol

Till salu endast & apoteken.

Livmodersprutan

>Superior>sakraste medel
for undvikande ar nnder-
livssjukdom m. m. Av pri-
ma gummi 10, 12, 15A 20
kr. pr st. Pulver for 16s-
ning 8.50. Stort lager av
alla sorters sjukvaras- ock
hygieniska artiklar, hal-
lotsinlagg, gordlar, bindor
m.m. Illustr. katal. gratis.
Magasin Special, avd. 0.
Vtsterlanggatan 66, Stockholm.

Vld FOlkhOgSkOlan OCh DOktor A Kje”bergs Varje familjeforsorjare bor bereda sina efterlevande

Lanthushallsskolan

i Ostra Grevie

bérja nya kvinnliga kurser den 2 maj.

Tradgardelever (kvinnl.) mottagas ef-
ter 15 mars. Upplysningar mot porto
fran rektor Sigurd Lindeborg.

Cmnestads

i Kristis 1&n — 1868 grundade

Folkhogskola

bdrjar 20 april sina 4 ménader;s
Kvinnliga Sommarkurser a
2 avdelningar.

Allm.-bildande samt facklig ut-
bildning for hem och sjalvforsorj-
ning. Sléjd, vdvnad, skolkdk,
gymnastik, trddgé.rdsundervisning,
uppfostringslara, halso- och sjuk-
vard, lanthushallningsamnen m. m.
Forbereder vidare utbildning:
Skolkdks-seminarier,  sjukskoter-
ske- och sldjd-utbildning m. m.
Prisbillig,  friplatser,  statsstip.
intill 35 kr. pr man. Illustr. pro-
spekt mot 40 dre porto gm. Rek-
tor Yngve Melander, Onnestad.

| tradgards-
skotsel

borjar ny kurs den 15 mars vid
Hammarshus pr. Kiristianstad.
Nérmare upplysningar lamnas pa
begéraa

Signe Ohlsson.

T rHdgardskurs

anordnas april—oktober vid storre herr-
gard i Vastergotland for ndgra friska
och for tradgardsarbete intresserade flic-
kor. Stor prydnads-, koks- och frukt-
tradgard samt park belagen utmed
Vattern. Kursen omfattar saval teore-
tisk som praktisk undervisning samt
konservering. Utex. lararinna och trad-
gardsmastare. Narmare meddelar Karin
Berglund, Ohs Bruk, Bor.

Velvet Comotexlon,
Odvertraffligt hudmedel.
”Velvet Complexion” ar en mjolk,
liknande vatska som utan tvivel &r
framstalld av mandel. Vilka ytterligare
ingredienser som slata ut rynkor, gora
musklerna fasta och giva hyn klarhet
och vithet, vet jag ej. Nagot trolleri

ar det.” Ur.Anna Soderberg: Skon-
hetsvard. Pris kr. 8:— plus porto.
FRANSKA PARFYMMAGASINET,

Drottninggatan 21, Stockholm.

La Mascotte Creme

ar var tids annu odvertraffade cos-
metiqum, en vetenskapens triumf, som
renar laker och decinficerar huden,
samt skyddar denna for kyla och fuk-
tighet. Ar den basta massagecreme
for borttagande av rynkor och fett-
ansamlingar.

Gor huden fraiche, vit och sammets-
len. Pris 2: 50 pr burk.

Fas overallt och direkt fran

LA MASCOTTE-FABRIKEN,

Malmao.

“FENOI

ar ett forstklassigt skonhetspre-
parat av rang. Intet fett, kan
anvandas vilken tid pa& dygnet
som helst. Utplanar rynkor, for-
yngrar, &stadkommer en ren, Klar,

mjuk och vit hud, borttager
finnar, revormar, leverflackar
pormaskar, fraknar etc. Yppersta

medel mot sondersprucken, frost-
biten och narig hud. Per burk 4
kr., 2 burkar fraktfritt.
FENOMA-DEPOTEN,
Stockholm 1.

iimiimmiii mm MiMiM mi

B Birgittas
| Akta Citron-Créme.

i Ofelbart medel mot strav och narighy. i
. Bésta ansiktsmassagecréme.

E Utplanar rynkor och ojamnheter i
i huden.

I Tillverkas av saften av friska citroner,

[ Parfymeri S:ta Birgitta, Stockholm.
Pris kr. 3:—-

—_—— -

-Mmin.....

Kurs i massage och sjukgymnastik.

(26:te arskursen.) Begéar prospekt!
Stockholm.Hollandaregatan 3.

DoktorJ. Arvedsons knrs
I Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk Gymnastik

medfér enligt kungl. maj:ts medgi-
vande samma komp. och rattigheter
som en kurs vid Gymn. Central-
institutet.
Kursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt p& begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymnistisk-Ortopedisk-Kirurgiska Privatklinik.
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stddje- och rorelse-

organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funktionsrubbningar.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Blektricltets-,
Ljus- och Roéntgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM

E:ehandling av
r*eumatisfta akommor--

Gerda von Sydows

SING- OCH MUSIKINSTITUT

David Bagaraagata 1,
STOCKHOLM

R. T. 04 33.

T~ ATM "

csOteborg

GYMNASTISKA INSTITUT

Ostra Hamngatan N:o 45

Formanligaste specialkurs i
MASSAGE o. SJUKGYMNASTIK
aNy kurs borjar den 15 September.

I kursen ingar kostnadsfritt

undervisning i:
Pedagogisk gymnastik, Ortopedisk
behandling, Elektrisk behandling,
Varmebehandling, Zander-gymna-
8tik, Roda Korsets samaritkurs.
~MABega™nustoera”™ ro8pektNMMAan

Gymnastikdirektrsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

sept.

Ny kurs borjar 15 sept.
G. Thulin, LUND.

Prospekt Major J.

Fl dl

‘ 1
CI K 1 Z | n n
Har- och skaggfarg, gammalt, valkant
svenskt fabrikat, absolut giftfritt. Obs. !
Fargen kvarsitter vid badning och
tvattning.  Saljes i Stockholm endast
i Stockholms Parfymmagasin, Drott-
ninggatan 58, Fr. L. Blomberg, Vaster-
langgatan 39, Froken L. Bostrom, Ros-
lagsgatan 12. Fru A. Blombergs Dam*

frisering, Hornsgatan 26 I, privat Port-
vakt, Brahégatan 45, n. b. h. Till

landsorten Fru Lotten Ohlsson, Got-
gatan 22, 1l. Allménna Tel. 311 59.
Riks 174 33.

r Vid reumatism, nerv-

smartor, huvudvark, in-
fluensa m. m. verkar
TOGAL
snabbt och sakert.

Genom den 6verraskande fram-
gang, som Atskilliga lakare upp-
natt med TOGAL, har detta prepa-
rat tillvunnit sig ett valfortjant, all-
mant erkannande. Togal ar sam-
mansatt efter fullstdndigt nya prin-
ciper, och starkt urinsyreldsande,
gar det direkt till sjalva roten av
det onda. Det efterlamnar inga
skadliga biverkningar. Prompt och
sakert vid neuralgi, huvudvark, reu-
matism, gikt, ischias, ryggskott
samt vid vark av olika slag. Verk-
ningarna goéra sig genast mark-
bara, och Togaltabletternas lugnan-
de inflytande gor dem valgorande
aven vid somnldshet. Finnas & alla

apotek till kr. 2: 60.

Rod nasa, roda hander,

frostskador i allménhet botas redan
efter kort tid med Bores frostbalsam.
Kant sedan 40 ar tillbaka. Absolut

oskadligt. Fas hos alla Parfym- och
Kemikalieaffarer. Pris 4:— kr. pr
flaska. Depot: A.-B. PARFYMERI

BARLACH, Stockholm C.
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Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —
1 * Prospekt portofritt p& begaran, varvid denna tidning bor &beropas.
ni

mottagas nagra kvinnl. tradgardselever 1 april—31 okt. Huvudsaki.
undervisn. Betyg eft. genomgangen kurs. Prosp. och ref. pd begaran.
Lillie Landgren Marta Philip.

Mnna JVlalmqgvista Formedlingsbyra
(I anslutning till Barnmorskeskolan)
anstaller saval for Kommuner som enskilda vélkvalificerade barn-
morskor, sjukskoterskor och barnskéterskor.
Rikst. 72431,Karlavidgen 72; n.

Tyra Rinmans Konvalescenthem for Barn

Tel.: 8 Granna, Ostand, Fornas, mottager pd det vackra Ostand herresite
klena och friska barn for rekreation. 215 mtr 6. h. i skogrik trakt, God, na-
rande foda. Underv. Prospekt.

Lat Edra flickor fa ert
r tradgardskurs.

Den ger god behallning for hela livet. Den foradlar sinnet och
ger gladje 4 hemmen. Den starker halsan pad naturligt satt; ar
battre &n medicin och badorter. Den kan forbereda for yrkesut-
bildning med bésta framtidsutsikter. Den kan anordnas mycket
billigt.

Friplatser kunna beredas.

Fruktanvéndningsundervisning, konservering. Bésta undervishing
av examinerad tradgardslararinna med bitradande lararinna och
flera larare.

Rekvirera prospekt i god tid fran Onnestads Kvinnliga
Tradgardsskola — i férbindelse med

Onnestads Folkhdgskola och Lantmannaskola.”™ r

Séndes mot 40 ore i porto genom Rektor Yngve Melander, adr.
Onnestad, Kristianst. 1an. Kursen 15 mars—20 okt.
Kvinnliga Folkhogskolan i Wara

T. X Undervisning

kommer att pag 0. m. den 2 maj t. m. den 15 okt.

meddelas i vanliga folkhogskoleamnen, handarbeten, sémnad, vévning, vaxt-
fargning, lanthushélining, konservering och matlagning samt valfritt i tyska
eller engelska spraket. Folkhogskolan i Wara &ar den enda i vart land, som
ar anordnad enbart for kvinnliga elever, vilka har erhalla en grundlig och mang-
sidig teoretisk och praktisk utbildning under léangre tid &n vid nagon annan
svensk kvinnlig folkhdgskola. Rymliga lokaler. Nytt skolkok. Billiga lev-
nadsomkostnader. ~ Stipendier pa upp till 35 kr. pr manad. Begéar prospekt

prakt,

fr&n rektor Anders Johansson, Wara.
Sommarens kurser 9 maj—20 augusti.
Lage: invid Molkoms jarnvagsstation och Molkomsjon i en synnerligen

vacker trakt.

Forsta arskursen med undervisning i allmanbildande sdval som praktiska'skol-
amnen, aven kvinnl. sléjd m. m. Kursens huvuduppgift &r att meddela bild-
ningsintresserade unga kvinnor o©kade kunskaper och fardigheter, men den
ar aven lamplig som forberedelse for intrade vid seminarium, sjukvard m. m.

Andra arskursen eller Husmoderskolan, uteslutande avsedd for flickor, som
forut genomgatt folkhogskola, flicklaroverk eller realskola. Endast 12 elever
mottagas, vilka jamte lararinnan bilda eget hushall.

Utmérkta och tidsenliga lokaler. Omfattande bibliotek. God och billig
inackordering. Betydande lindringar i omkostnaderna for mindre bemedlade
elever. Prospekt erhdlles genom rektor, fil. d:r Hj, Heden, adr, Molkom.

Uppsala lans kvinn-
liga folkhogskola

i Tierp borjar ny fyramanaders kurs den 2 maj. Nya elevbosta-
der och larosalar med el. ljus. Vackert lage vid Temnaran med
tillfalle till bad. Stipendier upp till kr. 122:50 for obemedlade
och mindre bemedlade. Begér prospekt! Anmélningar insédndas
snarast till rektor G. Fjelke, Tierp. Riks tel. Grissla 2.

Ti1ll Tandet.

Rektor E. Laurells pensionat for skolungdom & Svartd Herrgard rekom-
menderas. HOoOgt belagen trakt med skog och sjo, inbjudande till rikligt fri-
luftsliv. Lektioner — &ven i musik — om s& oOnskas. Moderata priser.
Referenser fran 12-arig verksamhet. Adr. Svartd. Telefon Mullhyttan 2.

Strengnas Husmodersskola

Varterminen I mars—31 maj. Grundlig och praktisk undervisning.
lararinna. Prospekt och ref, genom Fru M. Braune, Strengnas.

rikurs vid Orebro Vavskola,

3 manader, borjar i mars. Grundlig praktisk och teoretisk under-
visning i vavning och spanad. Ansok, atféljda av aldersbetyg, stal-
las till Styrelsen for Orebro Vavskola och insindas foére 20 febr.
till fr, ». Irwing, V :a Bangatan 55 Orebro.

Nationaldrakter,  GeRom &ewithas miningen

som ar Varmlands &ldsta och enda dagliga
Materieler, detaljer, strumpor pa be- tidning, traffar Ni 6ver 6&
stallning.  Adress, Svenska National- hem i lanet och stiftet. | \Y4
drakter, ldungatan 5, n. b, Karlstad.

Ex.

Sthim. Huvudkontor:
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MALMO.
och icke kan tala tval och vatten, s& begagna Oatine-havre-créme. Den icke blott ldker huden, men =
bidrar ocksa till att ny hud standigt bildas genom Oatine-behandling.
Oatine rensar huden, blott man latt gnider in den och torkar av ett dgonblick darefter. Porerna S
Oppna sig, och huden blir elastisk, smidig och mjuk, och hyn blir klar, sund och frisk.
Oatine &r valluktande, snévit och angenam att anvanda och bor darfor aldrig saknas pa ert toalettbord. —
THE OATINE COMPANY’S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN |
Kr. Bernlkovwsgade 1, Kopenhamn.
THE OATINE CONMPANY |
LONDON A PARIS.
TANDCREME
/ hygienisk férpackning OATINE. En Qrosc Madsen & Wivel, Kopenhamn.
iiiiiiiiiiiiiiiMiiinmiiiiniinin A mib i mmia i ninninnnnnniminiiiing
Antiseptisk i verkan
Angenam i smaken uiiimmiiiiiiiiiiiiiiiiiiMimimiiiiiiimiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiMiiimit; >IN0

Sarskilt tilltalande

for barnen Trevliga och billiga 2 -
S o eliga och billia || VRIE HEN [ FINNAS

[ DEN NYA UPPLAGAN
E 0o MU M nnnnm g AV
I NORDAFRIKA med SAHARAOKNEN |
E Palermo, Neapel och Rom E K
Pressens E 22 februari t. 0. m. io april (48 dagar) E n m nsmC
. 2,745 kronor 5
omdomen om s SPANIEN och FRANKRIKE
10 mars t. 0. m. 17 april (39 dagar)
» 2,542 kronor E
. ITALIEN
Jubileumsgava Pasien | Ror :
g 10 mars t. 0. m. 14 april ' (36 dagar) E
1,963 kronor m
vilia, ‘Som levela_mom den Sventka RIVIERAN och PARIS

kyrkan under den bekymmersam-
ma tid, som fick sin pragel av

m

10 mars t. o. m. 3 april (25 dagar)

varldskriget......”  Sv. Morgonbi. 1,525 kronor =
”’Boken borde lampligen inkdpas i . .
att forvaras i kyrkoarkiven. Veder- Samtliga ovanstaende resor &ga rum med

borande kyrkorad bor icke forsum-

ma detta. Aven for enskilda ager EXT RATAG 12:te Uppl
boken StortH'Qts'}isggbrgs Dagpbl. — Fullstandigt omarbetad o. utvidgad.
E | NYHET: 1

”Diakonistyrelsens Bokforlag

har all heder av den fornamligg S genom Tyskland till Basel. Val uppvarmda, genomgaende
prydliga boken.”

Dagens Tidning. sovvagnar och restaurangvagn. -
tes att o 1k Nen ook il ot OBS.! Erfarna och sprékkunniga reseledare medfolja.  E E Anvisningar att anvénda
Lf;?fehﬁlémvagg ggksggﬁrqgf{‘fm E Utforliga program finnas tryckta och utldmnas gratis hos = GASSPIS eller GASUGN

—

vsvensi - kynee ooy 1 A-B. NORDISK RESEBUREAU

relses forlag presenterar ett arbete, Vld a“a recept fOI’ Stek'
vars utstyrsel ar vard ett sarskilt GOTEBORG STOCKHOLM MALMO = - -
lovord....... -St. Dagblad. Palace Hotel Regeringsgatan 10 Stortorget 13 A ~ ning och bakning.
”...ett dokument, som for kom- Tel. 4194 Rikst. 9044 Tel. 3226 E
mande slaktled skall vittna om var ’ : P H k 10
generations Kkarlek till Luthers arv Allm. 9643 ris Kr. —
och Sveriges kyrka”. " .
Veraes O rebro Dagblad. E7i1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111110210112111121001222000 21 0ee. AL EEEEEEEREEEEEEEE R E R e e e e i i i = i in
’Basta sattet att hugfasta in-
samlingens minne vore att ett
exemplar inkoptes for varje kyrka.
Det ar saken verksligerp< vird:";i

. tidn.

v yronan ALKOHOLFRITT/ ETERFRITT!
Reformatlonoens Klena, i utvecklingen eller vid undervisningen efterblivna barn liksom dven blodfat-
Jublleurnsgava tiga vuxna personer, som kanna sig matta, nervdsa och overarbetade eller som
for framjande av karleksverksam- aro lattretliga och fort bli trétta, ha for att starkalsina krafter med basta resultat anvént

heten inom svenska kyrkan.
En redogorelse for nationalinsam-
lingen jubileumséret 1917. Utgiven
av  Centralndamnden genom Per .
Pehrsson och I. H. R. Widegren.
Rikt illustrerad. Pris 5 kronor.

Erhalles i varje bokhandel eller det fornamsta b]odbildande _kraftme(.%llet. Resultaten I]a. varit storartade vid
direkt fran forlaget. fall av anaemi, blodbrist, allman svaghet, dalig matlust o.s. v.

Bor ha sin givna plats i varje o .

svensk medborgares bibliotek. AKTIEN-GES. HOMMEL* HAEMATOGEN, Zurich (Schweiz).

DIAKONISTYRELSENS BOKFORLAG

Generalagenter for Sverige: MALMSTEN & BERGVALL, Goéteborg & Stockholm.
STOCKHOLM. Séljes pa apoteken.
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